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Prvo poglavie.

Anica in njena mati.

Anica, uboga deklica kakih deset let stara,
je nabirala jagode v gozdu. Bilo je vrodega po-
letnega popoldne; na solnénatih krajih je solnce
pripekalo, da ti je bilo vrofine skoprneti. Niti
najmanjsi vetri¢ ni pihljal. Njen beli slamenéek
ni zamogel zadrzevati peko€ih solnénih Zarkov.
Vro¢i pdt se ji je cedil po Celu in lici so ji bili
rudeéi ko pirh. Vendar je marljivo nabirala jagode,
ne ozrsi se ni na desno, ni na levo. Obrisavsi si
vro¢i pot raz +Celo s svojim belim robecem, refe
veselo: ,Saj delam in se potim za svojo bolno
mater. Za denar, ki ga dobim za jagode, zamogli
si bodo kupiti kako okrep¢avo v hudi bolezni.“

Proti vederu gre s polno pletenico rudecih
jagod v roci proti domu. Nebo se stemni in pri¢ne
deZevati. Vedno glasneje Sume deZevne kapljice
po drevji, iz daljave pa se Cuje bobnele grmenje.
Ko pride iz gozda, nastane hud vihar; goram’
jednako se na nebu kupiéijo temni oblaki in vlije
se huda ploha. Anica si poiS€e v nizkem grmoviji,
dale¢ pro¢ od visocih dreves, varnega zavetja. Tu
je hotela pocakati dotlé, da nevihta preneha.

Kristof Smid, VIL 1
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Na jedenkrat pa Cuje v bliZznjem jelSovem
grmovji Zalostno vpitje, skoraj kakor jokanje ma-
lega otroka. Dobre, usmiljene deklice ni zadrZeval
niti deZ in vihar, niti blisk in grom, da ne bi sla
pogledat, kaj je. Gre tja, in glej, bilo je majhno,
nezno jagnje, ki je bilo vse premoleno, mraza se
treslo in ni znalo, kam.

,0) uboga, revna Zivalica!“ rede Anica. ,Ne
sme§ td poginiti, ne! Hodem te vzeti seboj domu.“
Rahlo vzame jagnje v naroéje in hiti Z njim, kakor
hitro je nevihta potihnila, proti mali, s slamo
pokriti domadi hiSiei.

Stopivia v nizko, a snaZno izbico, vsklikne
veselo: ,0, glejte, glejte, ljuba mati, kaj sem*
nasla! Vidite, ¢uda lepo jagnje! Oj, kako sretna
sem bila! HoGem ga lepo rediti; nedolZna Zivalica
pa mi bode v veselje!”

Bolnica, teiko se sklonivii v postelJl podple
glavo z rokama, ozre se na svojo héerko ter ji
reGe: ,Ljuba Anica, pa¢ si v nedolinem veselji
pozabila, da ima mala, neZna Zivalica vie svojega
gospodarja. Le zgubila se je; moras jo dati nazaj.
Jagnje je gotovo bogatega kmeta v Hrastji. Tujega
blaga ne smemo niti ez no¢ v hisi obdrzati. Nesi
jagnje Se danes tja.

Sedaj se zasliSi hripav glas skozi okno. ,To
bi bilo pa jako nespametno. Kedo naj bi bil tako
tankovesten!“ Glas je bil zidarja, ki je malo higico
ravno nekoliko popravijal ter skozi odprto okno
¢ul ves pogovor. Mati in héerka pogledate proti
oknu. Zidar pa jima priéne modrovati tako-le:
,Kaj me gledate tako osupneno in debelo! Saj
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vama hoSem le dobro. Zival zakoljemo in razde-
limo! Imeli bodemo za vecerjo dobro pecenko, za
kozico dobimo pa tudi nekaj noveev. Imoviti kmet
ima nad sto lepih, velikih ovde; ni mu dokaj mar,
ima li tudi to mlado jagnje, ali pa ne. Hofem ga
brzo zaklati. Nikar se ne bojte; saj nas nihde ne
vidi; na-me pa se smete zanesti. Znam moléati,
kakor ta le zid.“ Tako beseduje in vrie z ome-
talnico malte na steno.

Anica se prestraSi moZevega govorjenja. Pre-
gresna se ji sedaj zdi misel, da bi obdrzala jagnje.
Zatoraj reée zidarju: ,Ni posteno, kar svetujete.
Kar ne vidi ¢lovesko oko, vidi pa Bog. Vi pa,
ljuba mati, ste me prav uéili; le ¢udim se, da mi
samo ob sebi vie poprej ni priflo na um. Seveda
bi jagnje rada, rada obdrzala; ali Bogu moramo
radi pokorni biti.“ Pri teh besedah ji stopijo solze
v bistre, modre o€i. Jagnje vzame zopet v narogje
ter se napoti Z njim proti Hrastju, dasiravno se
ni Se popolnoma zvedrilo in se je solnce pomikalo
vie proti zatenu. ‘

Ko pride Anica v Hrastje, stala je gospodinja
s¢ svojim najmlajSim detetom v naro¢ji ravio pred
hiSnimi durmi, vedji otroci pa so stali poleg nje.
Strmé so ob&udovali mnogobarveno mavrico, ki se
je videla v svojih lepih sedmerih barvah na temnem
nebnem oboku. Kazaje z roko otrokom krasno
mavrico, re¢e gospodinja: ,Poglejte lepobarveno
mavrico in hvalite Onega, ki jo je naredil. V &vi-
gajocem blisku in straSnem gromu nam razodeva
ljubi Bog svojo mo& in velidastvo, v prijaznej ma-
vrici pa nam kaZe svojo dobrotljivost in ljubezen.”

1*
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Anica je veselo opazovala sedaj krasno mavrico,
sedaj vesele otroke, in moléala, da je zginila
mavrica. Potem pa postavi jagnje na tla ter pove,
kje in kako ga je nasla.

»Prav lepo in poSteno je, da si Se na veder
in celé v deZji sem gori prisla. Prav dobra in
postena deklica si“, refe ji kmetica.

»Istinito, prav dobra in poStena deklica je!“
pravi gospodar, ki je ravno stopil iz hiSe. ,Dragi
moji otroci! fudi vi morate biti in ostati tako
blagi in poSteni, kakor je ta revna deklica. Bolje
je, da nimate nobene ovee v hlevu, in ste vrli in
posteni, kakor pa da imate poln hlev ovde in ne-
posteno srce. PoSteno srce je revni deklici velelo,
naj nese jagnje svojemu gospodarju. Tako sree pa
je bolje, nego vsi zakladi srebra in zlata. Tega
zaklada nam nihée vzeti in ukrasti ne more.”

France, stareji sin bogatega kmeta, stede
sedaj v hlev in pripelje staro oveo. Brzo stece
jagnje k nji ter se ji dobrika veselo. Anici to
jako dopade in refe: ,Ni mi Zal vie radi veselja,
ki ga ima mlado jagnje, da sem ga Se danes pri-
nesla nazaj. Seveda se mi jagnje jako dopada in
bi ga bila rada obdrZala.“

,ves kaj, Anica?“ refe jej kmet. ,Ker si
tako poStena in ima$ toliko veselja nad,nedolino
zivalico, hodem ti jagnje podariti, a ne sedaj. Ker
ne more brez mleka Ziveti, bi lakote poginilo. Cez
kakih Stirinajst dni pa bode vie moéno dovolj, da
se bode Zivelo ob krmi; takrat ti ga prinese
France.”



— 9 —

.Potem pa pazi na jagnje!“ rece jej kmetica.
»Prav lahko ga bode§ vzredila. Ko nabira§ jagode,
ali pa pleteS nogavice, pased ga lahko; tudi lahko
nasu$is toliko mrve, kar je potrebuje za zimo. Ko
doraste, popladevalo ti bode trud z mlekom in volno,
kar bode tebi in materi na korist prislo.”

»,Da, da, &e vama ide po sre€i, priredite lahko
celo Cedo ovae“, pristavi stareji sin.

Potem postreze dobra kmetica Anici §e z mle-
kom in sirovim maslom. Tudi ji-da 8e velik kos
lepo rumenega sirovega masla, zavitega v zeleno
trtno perje in pa nekaj jajec, da nese materi domu.
,To-le pa nesi svoji materi in jim reeci, da jih
lepo pozdravim in Zelim, da bi jim Bog kmalu dal
zopet ljubo zdravje“, govori kmetica, zlagaje jajce
Anici previdno v predpasnik.

Veselo hiti Anica po zeleni dolini proti domagi
hisici. Med, tem se je nebo razjasnilo; prijazno se
je lesketala vedernica na nebu; tudi majhen krajec
meseca, ki se je danes po mlaji prvikrat zopet
prikazal, razsvetljeval je vecerni mrak. Po zelis¢ih
in cvetlicah, ki so razSirjale prijetno vonjavo, drZale
so se Se deZevne kapljice. Jako lahko je bilo Anici
pri srei.

»,P0 vsaki nevihti sta nebo in zemlja vedno
lepSa; ali tako lepa in prijazna nego ta vecer nista
se mi zdela Se nikoli“; misli si.

Ko pride domt, pové to svoji materi. , Vidis,
ravno to je, kar sem ti vedno pripovedovala®,
redejo ji mati. ,Veselje dobre vesti je; kedar
delamo dobro, napolnjuje sladki mir naSe srce. Bog
nam d& po na¥i vesti spoznati, da je z nami
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zadovoljen. Oj, Anica, slufaj vedno glas svoje vesti,
in stori vsakikrat le to, kar je dobro in Bogu do-
pada. Dobro ves, da sve revni in nimave posvetnega
bogastva. ‘Pa ohranive le vedno ¢isto vest, in dovolj
sve bogati; tudi nedolinega veselja nama potem
ne bode manjkalo: da, najblaZje in najslajse veselje
bodeve uZivali.*

Sedaj je Anica vsaki dan preStevala dni, kedaj
dobi jagnje. Pogledala bi bila tudi vsaki dan v
koledaréek, ko bi bil pri hisi. Tako pa je sleherni
veler pogledala na luno ter §la veselo spat. ,Kedar
bode polna luna, dobim svoje jagnje“, mislila si je.

Slednji¢ je nastopila polna luna, in se pricela
tudi vie vidno manjSati: ali jagnjeta Se vedno ni
bilo. Anica daka in €aka ter slednji¢ izgubi vse
upanje. ,Gotovo ne bodem videla ve¢ neine Ziva-
lice“, refe necega vedera, sedé vsa Zalostna poleg
postelje svoje bolne matere:

»Lie pocakaj ter se tolaZi, da obljuba dolg
dela“, reejo ji mati.

Kar se odpro vrata in v sobo stopi veseli
decek, France, z jagnjetom in polnim kofem zelene
krme. Anica poskoéi veselja, poklekne k jagnjetu,
ter ga priéne bozati. ,0j, kako veliko in lepo je
med tem postalo. Skoro bi ga ve¢ ne poznala!
In kako lepo belo kodrasto volno ima! -0, sedaj
sem ga Se le vesela!® Tako in jednako razodeva
Anica svoje veselje nad neZno Zivalieo.

,Hotel sem ti jagnje vie pred nekaj dnevi
prinesti. Pa ofe so rekli: ,Pusti ga Se nekaj casa
ti; potem bode Se lepSe in vedje zrastlo“, dé
nato France.
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»Ti in tvoji starfi ste res dobri“, rede deklica.
,0, da bi ne bila tako revna, in bi ti mogla tudi
kaj podariti! Pa iz prve volne, ki je dobim od
Jagnjeta, spletem ti lepe nogavice. Videl bodes,
da resnico govorim.*

Decek se poslovi, Anica pa pelje jagnje v
mali hlev, ki je bil poleg hifice, in mu namele
krme. Jagnje se je kmalu privadi in postanc tako
krotko, da ji jé kruh iz roke in jo povsod spremlja
kakor psi¢ek. Anici je bilo treba jagnje le po-
klicati, in veselo je priskakljalo k njej. Ce so jo
mati semtertje gledali in videli, koliko veselja ima
z jagnjetom, rekli so ji Cestokrat: Kaj ne, Anica!
sedaj se ne kesa§, da si me sluSala in nesla
Jjagnje nazaj?“

»0, ljuba mati, kakor me jagnje uboga na
klic, hotem tudi jaz vas ubogati. Saj dobre vem,
da me veliko bolj ljubite, nego jaz svoje jagnje,
odgovori deklica.

Drugo poglavie.

Gospa Podgorska in njena héi Milica.

Vas, v kateri je Zivela Anica, stala je na
obnoZji zaraStenega hriba. Zgoraj je molel iz
koSatega hrastovja star grad z visokim stolpom.
V njem je bivala nekaj tednov sem gospa pl. Pod-
gorska. Grad je bil nekdaj njena last; po smrti
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soproga ji je bil pa odloen le za bivalisée do
njene smrti. Ker je bil grad precej zapuscen,
preskrbela je s potrebno opravo le nekaj sob, iz
katerih je bil lep razgled po okolici. Sedaj je
¥ivela tu v tihej samoti, ter ji je bila na skrbi le
vzgoja jedine héerke Milice, ki je bila jako lju-
beznjiva deklica Ani¢ne starosti.

. Kolikor &asa je bilo: dobiti jagod v gozdu,
prifla je Anica skoraj vsaki dan v grad. Milica
je najraje od nje kupovala jagode in jo je sploh
tmenovala le svojo vljudno oskrbovalko z jagodami.
Bile so pa tudi jagode, katere je Anica nabrala,
popolnoma zrele in rudefe kakor Skrlat. Tudi
skledica, v kateri jih je prinasala, bila je vedno
snaZna in bela kakor sneg. Pa tudi njeni roki in
vsa njena obleka, ¢e tudi je bila priprosta, je bila
vedno ¢ista in snaZna.

Sedaj pa Anice ni bilo vie celih osem dni v
grad. Cestokrat se pritozi Milica, kateri so bile
jagode ljub%e, nego vse druge sladéice, zakaj da
deklica z jagodami toliko ¢asa ne pride. Necega
jutra pride Anica zopet v-grad. Kuharica gre v
sobo, da naznani gospej, Anica pa pocaka zunaj.
Milica pride precej ven ter ji refe: ,Zakaj si me
pustila toliko €asa brez jagod? To ni lepo. Saj
ve§, da jih kupujem le od tebe.” Ako se bode§
tako malo zmenila za-me, ne bodem ve¢ kupovala
jagod od tebe.”

Anici stopijo solze v modre odi.

»0j, milostiva gospica!“ zdihne, ,moja mati
80 vie vso spomlad bolni. Ta teden pa jim je bilo
tako slabo, da jih tudi le za jedno uro nisem



smela zapustiti. Se.le veraj zveder jim je neko-
liko odleglo. Danes sem pa z dnevnim svitom hi-
tela v gozd, da zasluZim zopet nekaj novecev za
bolno mater.“

»Zakaj mi nisi vie popreje povedala o ma-
terini bolezni? Moja mati niso trdosréni do reveZev.
V tej sili in potrebi bi vaJu gotovo ne bili pustili
brez podpore*.

,vVem, da ste vi in vaSa mati jako usmiljeni
do revezev. Ali moja mati pravijo: Kolikor &asa
si kedo sam zamore sluZiti vsakdanjega.kruha, ne
sme biti drugim v nadlego. Veliko je takih reveZev,
ki ne morejo prav ni¢ delati. Bilo bi greh, takim
krub krasti“, odvrne Anica. .

To govorjenje Milici jako dopade. ,Le po-
cakaj nekoliko tu“, rede ji prijazmo in hiti v
“sobo, da govori z materjo. Njena mati, gospa
Podgorska, je hotela sama videti Anico. Milica jo
pelje v sobo in Anica se ne zatudi malo lepi
sobni opravi. Strmé gleda lepe, z raznimi cvetli-
cami pobarvane stene, veliko ogledalo z zlatim
okvuom lepe omare in mize iz svitlega, ¢rnkastega
lesa naslonjaco in stole, prevleéene z zeleno svilo,
in gladka tla, v katera so bile vloZene razne po-
dobe. Svoje Zive dni Se ni videla kaj tacega. Nekaka
groza jo spreleti pri pogledu na to krasoto, kar
ne upa si stopiti naprej.

Gospa je sedela pri mizi poleg okna in pletla.
Na prvi pogled se ji prikupi plaha deklica v revni,
a snaZni obleki iz domadega -platna s priprostim
slamnikom na glavi, katerega je lepSal Sopek de-
loma cvetodih, deloma zrelih jagod, drZe¢ v tresolej
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roki skledico jagod. Stala je Se vedno pri vratih
ter plaho gledala.

»Le pridi sem, le pridi“, rece ji prijazno; ,ni
se ti treba bati“.

Ko stopi Anica par korakov po sobi, zagleda
v zrcalu svojo lastno podobo. Nikdar $e ni videla
tako velikega zrcala; njeno doma je bilo komaj za
dober pedenj veliko. Prvi trenotek je menila, da ji
gre nasproti druga deklica z jagodami, ki jo hode
spodriniti pri kupéiji. Strmé obstoji. Najbolj ¢udno
pa se ji zdi, da je ta deklica ravno tako obleCena,
da ima ravno tak slamnik z jagodovim Sopkom,
in da jednako skledico jagod v roci drzi. Ali kmalu
zapazi svojo zmoto in rudeéica jo oblije.

Gospa Podgorska se prijazno smeja zmoti
nedolzne deklice ter skrbno povprasuje po bolni
materi. Anica postane zopet bolj sréna ter razloéno
odgovarja vsakemu vprasanju. Ko pa pripoveduje
o revi¢ini in bolezni svoje ljube matere, ne more
se ve® joka zdrzati. Pri¢ne ihteti in debele solze
ji kapajo po rudecih lieih.

,Nikar ne jokaj, ljubo dete!“ refe ji blaga
gospa. ,0d sih dob holem jaz skrbeti za tvojo
dobro mater. Samo povej mi, kje stanujete?”

,V zadnji hifici, tam doli v vasi. Saj se od
tod skozi okno vidi slamnata streha med drevjem®,
odgovori vze bolj sréno Anica. '

»2Dobro“, refe gospa. ,Pa Se kaj lepo je videti
belo hiSico z rumenkasto streho. V tej snazni
hi§ici toraj bivajo tvoja mati? Kako jim je pa imé?“

,Rozalija Hostnik jim je imé. Ljudje v vasi’
pa jih zovejo le ubogo Rozalijo“, dé deklica.



Blaga gospa d4 deklici trikrat toliko noveev,
kakor so bile jagode vredne; na vrh pa Se veli
napolniti posodo, v kateri so bile poprej jagode,
s tedno juho za bolno mater.

»Istinito, Aniea je jako ljubeznjiva in blaga
deklica“, rede gospa svoji Milici, ko je Anica
odsla. ,Da je pri vsej svoji revséini zgled snai-
nosti in reda, to Se ne omenim ne. Nad vse pa
jo povzdiguje njena otroSka ljubezen do svoje bolne
matere. Tako blago srce, polno otroSke ljubezni
je ve¢ vredno, nego vse bogastvo sveta. Oj, draga
Milica, ko bi jaz zbolela in onemogla, kakor Aniéna
mati, ali bi bila tudi ti tako skrbna za-mé, stregla
mi tako ljubeznjivo in toliko za-mé storila? Oni
¢as bode jedenkrat gotovo tudi za-me priSel”.

Milica, kateri so solze vie v oéi stopile, ko
je posluSala Anico pripovedovati o bolezni matere,
oklene se sedaj svoje matere in refe ihté: ,Bog
obvaruj, da bi vi zboleli in revni postali. Raje naj
ljubi Bog meni poslje bolezen. Ako bi pa vendar bila
boZja volja, da zbolite; potem bi gotovo .to storila
za vas, kar stori dobra Anica svoji materi!”

»B0g te blagoslovi, drago dete, za to svojo
otrosko ljubezen. O, ostani vedno tako blaga, in
doZivela bode§ na zemlji 8¢ mnogo veselih dni. Le
verjemi mi, da di Bog srefo vie na zemlji vsa-
tkemu otroku, ki resniéno ljubi in spoStuje svoje
starfe. Le zapomni si, — in spomni se na mé,
tudi Anica bode dolakala Se veselejSe dni“, rece
gospa.

Mej tem je Anica veselo hitela proti domu.
Jako je razveselilo mater, kar ji je Anica pravila;
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tudi tefna juha je ubogi Zeni, ki vie dolgo ni
okusila tec¢ne juhe, prav dobro teknila. S sklenje-
nima rokama se ozre poboZno proti nebu ter rece
svoji héerki: ,Glej, ljuba Anica, Bog svojih ven-
dar nikoli ne zapusti. Vedno pomaga Se o pravem
Casu. Zaupajve tudi v bodole na njega, zraven pa
spolnujve zvesto svoje dolZnosti. Glej, ljuba Anica,
ko bi ne bila iz otrodje ljubezni do mene nabirala
tako skrbno jagode, in ne sluSala mojega opominje-
vanja k rednosti in snaZnosti, paé bi naju ne bila
doletela srefa, da se je naji usmilila blaga gospa
in ljubeznjiva gospodi¢na v najini revicini. Nobeno
dobro delo ne ostane brez placila. Bog se poslu-
inje tega, da omeéi blaga srca ter nas reSi iz
potrebe“. —
Tako je govorila mati svoji héerki.

W

Tretie poglavie.

Osoda mater.

Drugi dan je bila ravno nedelja. Zvecer je
sedela Anica poleg postelje svoje bolne matere in:
Citala na glas iz neke knjige z milim ljubeznivim
glasom prav razloéno in pocasi. Svoja domaca hiSna
dela je bila vie opravila in tudi svoje jagnje na-
krmila. Bil je prav lep veler in zahajajoce solnce
je posiljalo svoje zadnje Zarke mej trtnim perjem
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v malo izbico. Na jedenkrat pa stopi v sobico
gospa Podgorska sé svojo héerko Milico.

»0j, milostiva gospa in Milica!® — vsklikne
Anica in vstane. Bolnici pa so stopile solze v oéi;
tako je bila ginjena, ker jo je blagovolila obiskati
milostiva grajska gospa.

Gospa se zadovoljno ozira okoli po majhni
stanici. Stene so bile bele, kakor sneg; skledice
in plosteki v skledniku ob zidu snaZni in svetli;
miza, klop in stoli so bili snaini in brez prahu,
tla pa &isto pometena. Tudi posteljna oprava in
obleka bolne Zene je bila snaZina, — ¢&e tudi na
videz revna. Gospa sede na stol poleg postelje, na
katerem je popreje sedela Anica. Jako jo je veselilo
sliSati, da Anica vse tako lepo v redu ima. Tudi
pogleda knjigo, iz katere je Anica ravno &itala.
Pohvali jo zaradi gladkega in razlo¢nega ¢itanja;
slisala jo je Se, stopivii skozi vrata. Na omari
poleg stene zapazi gospa tudi pletarico z roénimi
deli; pregleda delo, in bila je z materinim in
s héerkinim delom popolnoma zadovoljna.

,Gotovo niste tukaj doma. Niste se v tej
vasi naudili tacih roénih del, in vaSa héerka ne
tukaj Gitati. Kaka osoda vas je paé sem pripe-
ljala?“ — rece gospa.

,Da, res je, huda in tezka osoda me je za-
dela“, odgovori bolnica.

Potem pa pripoveduje tako-le: ,Moj moZ je
bil oskrbnik v nekem gradu daled od tukaj. Zivela
sva Se le komaj dve leti skupaj prav srefna in
zadovoljna, kar nastanejo francoske vojske. Gospodar
je s svojo obiteljo zbeZal in nas ni mogel vzeti
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s seboj. Svetoval mu je pa, naj vstopi v vrsto
bramboveev svoje domovine. Jaz seveda s svojo
malo héerko, ki takrat Se govoriti ni znala, nisem
mogla iti za njim. S solzami v ofeh smo se po-
slovili. Oj, bilo je zadnjikrat, da sem ga videla!
Pisal mi je sicer semtertja, da je zdrav in da se
mu dobro godi; na jedenkrat pa mi dojde Zalostna
vest, da je hudo ranjen, in kmalu potem, da.je
za ranami umrl. Ne da se popisati moja Zalost.
0j, oj, bil je dober, blag mo% in skrben oce!
Ne znam, kje poc€ivajo njegove kosti, njegova dusa
upam, pa se v nebesih veseli.

Sedaj sem prisla s svojo héerko v veliko
revitino. Sla sem nazaj k svojim starfem. Ali
tudi to okolico je zadela vojska z vsemi nezgodami.
Moji star§i so pri§li ob vse svoje imetje, in umrli
kmalu potem na neki nalezljivi bolezni, katero
je razfirjala vojska. Bila sem primorana zapustiti
svojo domovino. Svoje malo imetje sem kmalu
skupaj spravila; saj nisem imela skoraj druzega,
kakor te-le roki. Hodila sem dolgo po svetu; sled-
nji¢ sem prisla v to vas. Tale hiSica je bila ravno
prazna. Dobri gospodar, ¢egar lastnina je, dovolil mi
je, da se smem v njej naseliti, ¢e bodem njegovi mali
héerki uéila fivati in plesti. Razume se, da sem z
veseljem sprejela to ponudbo. Res sem vie veliko pre-
trpela, pa ljubi Bog je &e vedno skrbel zame ter mi
pomagal v vsaki sili do tega trenotka, da je pri-
peljal tudi vas, blago dobrotnico pod mojo streho.
Bodi mu zahvala za vse — za trpljenje in veselje!“

Gospa Podgorska je pazljivo posluSala bolno
Zeno in solze ji stopijo v o¢i. Potem pa rece:
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»Oh, moja osoda je va¥i zelé podobna; le Se brit-
kejSa je. Jaz sem izgubila, kakor vi, svoje starSe
in ljubega moZa, pa tudi svojega jedinega sina.
Moj mo% je bil poveljnik konjitkemu polku. Bil je
smrtno ranjen vie v prvi bitvi, v kateri se je
jako odlikoval, in ki se je nesre¢no izSla. Kakor
hitro sem ¢ula to Zalostno vest, hitela sem s svo-
jima otrokoma k njemu. Pa bila mi je le jedino Se
ta tolazba, da sem ga Se jedenkrat videla. Izdihnil
je v mojem narodji svojo duSo in zatisnila sem mu
o¢i. Kaj je dutilo oni frenutek moje srce, zamorete
si misliti, povedati mi ni modi.

Po nesreéni bitvi je beZalo vse pred sovrai-
nikom. Ceste so bile kar natladene ljudi in vozov.
Slehern je hotel refiti vsaj nekaj svojega imetja.
Gnjeca ljudi je tudi mene naprej viekla, da skoraj
sama nisem znala kam. Moja otroka, ljubeznjiv
deCek v Cetrtem letu svoje ddbe in ta-le héerka,
ki Se ni imela jednega leta, mmoZila sta Se mojo
skrb in Zalost. Ko sem priSla do Donave in hotela
Cez most, bila je gnjeca vojaskih vozov s smod-
nikom, topovi in ranjenimi vojaki, ki so vsi hoteli
ob jednem &ez priti, tako velika, da se mostu niti
.pribliZati nisem mogla. Med tem je solnce vie zaslo.
Ne dale¢ od nas pa so se e bojevali, da zavarujejo
prehod Cez reko. Pa vedno bliZje se slisi pok topov.
0j, ta veer je bil najstrasnejsi v mojem Zivljenji!
Nekaj begunov se polasti nekoliko bolj dolj ob reki
neke ladje, da bi prisli na ono stran. Iz usmiljenja
vzemo tudi mene z otrokoma v ladjo. Ali ladja
je bila tako natlaCena ljudi, in bili so tako neves¢i
voznje, da se preve¢ nagne in potopi.
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Nek dastnik zapazi z onostranskega brega naso
nevarnost; poslje nam brzo na pomo¢ dva vojaka
z majhnim Colnomy - jedinim, ki je .bil ravno pri
rokabh. Ravno v tem trenutku so nas dosegli, ko
se je naSa ladja potopila. Mene in mojo héerko,
katero sem trdno v narogji drZala, resili so z ve-
liko silo iz valov in naju prinesli na polmrtvi na
suho. Moj sin pa je naSel smrt v valovih; ni¢ veé
ni bilo o njem sliSati®.

Pri teh besedah gospa obmolkne, solze se
ji udero in zakrije si svoj obraz z belim robecem.
Ko se nekoliko umiri, priéne zopet tako-le pri-
povedovati:

»Skoraj gotovo bi bila tudi jaz s svojo héerko
mraza poginila, ako bi naju ne bil na svoj voz
vzel nek usmiljen gospod, ki se je ravno mimo
peljal in tudi beZal pred Francozi. Ali strah in
groza pri potopu ladje, vedna Zalost in bridkost
radi smrti svojega soproga in drazega sintka, in
pa razne teZave na begu so mi nakopale huado,
nevarno bolezen. Ko sem zopet ozdravela, jela
sem Se le misliti na druge hude nasledke te dvojne
smrti. Ker je umrl moj soprog brez mozkega de-
di¢a, pripadlo je naSe imetje deZelnemu gospodu.
Ta-le na§ grad, kjer sedaj bivam, spremenili so
precej v bolniSnico za bolne in ranjene vojake.
Radi viharnih in razburjenih &asov sem morala
tudi dolgo brez pokojnine Ziveti. Ker nisem imela
lastnega stanovanja, bila sem prisiljena najeti si
v mestu . stanovanje in odrajtovati- prav visoko
najemscino. Slednji¢ sem res prisla v reviéino in
trpela pomanjkanje. Ko so prisli zopet mirneji
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Casi, odkazala se mi je primerna vdovska pokoj-
nina. Tudi znegek za prejSna leta so mi izplacali.
Za bivali¢e pa so mi odkazali del tega gradu, ki
je bil nekdaj naSa last. Ali izguba soproga in
sina se ne da nadomestiti. Kakor velika je tudi
ta izguba, ima vendar tudi ta dobicek zamé, da
me je trpljenje naudilo Boga spoznavati in ljubiti,
in imeti usmiljenje z bliZnjim, ki je v nesreéi in
reviGini. Kaj pa si tudi hoCemo na svetu veéd
Zeleti, nego da poSteno shajamo, in miren pro-
storéek, kjer v miru Zivimo, zvesto Bogu sluZimo
in po moéi svojemu bliznjemu v potrebah pomagamo,
v veselem zaupanji, da bodemo naSe ljube rajne
zopet jedenkrat videli na onem svetu in se za
vselej Z njimi zdruzili“.

Med takimi in jednakimi pogovori je ¢as hitro
tekel; bilo je vZe pozno. Gospa Podgorska pogleda
na uro in vstane.

Preden odide, popraSa Se bolnico: ,Ali ste
poklicali vie zdravnika?“

»0j, B8e mne“, odgovori bolnica. ,Vescega
zdravnika ne morem pri sedanjih razmerah; za
kakega mazada pa ne maram®.

SPrav je tako!“ odgovori gospa; ,kajti bolje
je ni¢, nego kak mazad“.

Pri odhodu ji Se obljubi, da hoCe svojega
zdravnika k nji poslati, in jo potolazi, da bode
z boZjo pomo&jo kmalu bolje. Tudi veli, naj pride
Anica vsak dan v grad po jed za svojo bolno
mater; Zele¢ obema ,lahko nod¢“ se napoti s svojo
héerko Milico proti gradu.

Krigtof Smid, VIL 2
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Cetrto poglavie.

Anica in Miliea.

Cez nekaj dni obi¥de gospa Podgorska z
Milico zopet bolno Rozalijo. Bila je vie veliko bolja.
K temu je veliko pripomoglo zdravilo in pa tefna
hrana iz gradi. Sedela je vie na klopi pri mizi
in pletla. Zapaziv§i blago gospo in dobrotnico,
hitro vstane ter ji hiti nasproti, in debele solze
hvaleZnosti ji teké po bledem lici. Ni zamogla
z besedami izraziti svojo hvaleZnost. Gospa Pod-
gorska sede na drugi konec mize. Prinesla je s
seboj pletarico z rotnimi deli in pricela plesti.
Milici je pa dovolila, da sme iti z Anico na vrt,
ki se je razprostiral od koce doli do potoka; bil
Jje last onega kmeta, ki je tako ljubeznjivo sprejel
Rozalijo pod svojo streho.

Materi ste se razgovarjali o Zalostni osodi,
ki ju je zadela, héerki pa ste se kratkodasili in
razveseljevali na vrtu. Anica pokaZe Milici tudi
svoje krotko jagnje. NeizreGeno se je Milica veselila
nedolZne Zivalice. Ker se je vzgojevala v velikem
mestu, poznala je ovee le po podobah iz svoje
knjizice, v katerej so bile naslikane razne domade
in inozemske Zivali. Nikdar Se ni videla Zivega
jagnjeta. Jagnje je pustilo, da ga je Milica boZala,
jedlo je iz njenih rok zeleno perje in zelis¢a,
katera mu je dajala; hitelo je Se za njo, Ce§, naj
mu da Se veé. Samega veselja nad nedolZno Zivalico
je bila kar raz sebe. Njena sréna Zelja je bila,
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da bi tudi ona imela tako jagnje. Vendar ni raz-
odela te svoje Zelje Anici. Mislila si je: ,Za ves
svet ne bi hotela pripraviti uboge Anice ob to
njeno jedino veselje“.

Ko je odila gospa Podgorska s svojo héerko
Milico, povedala je Anica svoji materi, koliko
veselja je imela grajska Milica z jagnjetom. Sedaj
re¢ejo Mati: ,PosluSaj me, Anica! Milica in njena
mati ste nama storili veliko dobrega. Brez nju bi
bila znabiti sedaj vie v hladni zemlji; ti pa bi
bila sirota brez o€eta in matere. Spodobi se, da se
tudi medve skaZeve hvaleini po svoji moéi. Za-
mogla bi tudi ti Milici storiti jedno veselje; pa
bojim se, da bi ti bilo preteZko. Ko bi bila jaz na
tvojem mestu, vem, kaj bi storila!“

»Moje jagnje bi ji dali!® seZe Anica brzo
materi v besedo. ,To hoGem tudi jaz!“ vzklikne.
»Precej jutri naj ga vie ima. Mili¢ina mati mi je
ohranila najdrazje, kar imam na svetu, — vas,
ljubo mater. Zakaj bi Milici ne dala z veseljem
to, kar mi je za vami najljubfe, — svoje jagnje“.

»Jako me veseli, da ima§ tako hvaleZno srce.
To je ved vredno, kakor pa, da bi ti kedo odtehtal
Jagnje z zlatom“, re¢ejo ji mati.

Zena se spomni, da ima med svojimi re®mi
8e trak iz rudeée svile in nekaj pozlacenih niti.
Precej poisée te re¢i, sede k mizi in naredi iz
svilnega traku za jagnje lep zavratnik. Vanj vplete
zadetne ¢rke Mili¢inega imena. Podarila je namreé
Milica beli robec Anici. V jeden vogel robcev so
bile vSite zadetne ¢rke MiliGinega imena. Jed-
nake Crke je vpletla v zavratnik. Hotela je Se ta

2*
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veer dovrfiti delo. Anica je materi zvesto po-
magdla pri delu; vdevala jim je iglo, izbirala naj-
boljsih niti ter jim jih podajala. Proti polnoéi je
bilo delo izvrSeno; Anico je lepi zavratnik tako
veselil, da skoraj zaspati ni mogla samega veselja.

S prvo jutranjo zarijo je Sla deklica z jag-
njetom k potokw, da prav &isto opere neino Zi-
valico. In glej, njegova volna je bila bela kakor
sneg. Sedaj dene Zena jagnjetu zavratnik okoli
vrati. Rudedi, svilnati zavratnik je kaj vrlo pri-
stojal jagnjetu z belo, kodrasto volno. Dopadljivo
in radostno ogledujete Anica in mati nezno Zivalico,
kar nagledati se je ne morete.

Sedaj nese Anica jagnje v grad. Najpreje gre
v kuhinjo k svoji stari znanki, kuharici, ki je
bila vedno prav prijazna do Anice. Z njo se po-
svetuje, kako bi najprili€neje oddala Milici svoje
malo darilee. Tudi stari kuharici je lepo ozaljiano
jagnje jako dopadalo in pohvali Anico zaradi te
misli. Vzame jagnje, gre in tiho odpre vrata v
dvorano, kjer je ravno bila Milica s svojo materjo.
Gospa je sedela pri odprtem oknu in pletla, Milica
pa je na glas ¢itala iz knjige. Bili ste tako za-
misljeni v svoje delo, da niste ni¢ zapazili. Sedaj
potisne kuharica brzo jagnje skozi vrata, zapre jih
zopet ravno tako tiho in gre nazaj v kuhinjo.

Mati in Milica niste zapazili, kaj se je zgo-
dilo. Jagnje pa je ostalo pri vratih, oziralo se
nekaj trenotkov plaho okoli, potem pa pricelo glasno
bleketati. Milica se ozre ter reée: ,0j, Aniéino
jagnje!“ Hitro sko@i k stranski mizi, vzame koiéek
krubha, ki ji je ostal od zajuterka in ga pomoli
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nezni zivalici. Jagnje, ki Se ni¢ ni jedlo to jutro,
teGe precej k nji ter jé iz roke. Milica ga je bila
jako vesela. Jagnje pa se ji je zdelo danes Se
veliko lepse, nego vieraj. Se vedje veselje pa je
imela, ko zapazi na zavratniku zadetne érke svo-
jega imena z zlatom vpletene. Iz teh spozna, da
Jje Anica podarila njej neZno Zivalico.

»0j, kako blago srce ima vendar Anica; po-
darila mi je najljub8e, kar ima. Skoraj si ne upam
vzeti jagnje. Kaj menite vi, ljuba mati, kaj naj
storim?“ reée Milica.

~Jagnje mora8 vzeti; Ce ne, bi razzalila dobro
deklico. Anico bodem pa vie odSkodovala za njeno
darilee”, recejo mati. /

Milica brzo hiti v kuhinjo, da pokli¢e Anico.
Hotela je sicer Anica precej iti domov, pa ku-
harica je ni pustila. Dolgo je morala pregovarjati
plaho deklico, preden jo je spravila v sobo.

Med tem je poiskala gospa Podgorska v svoji
omari zlat, na katerem je bila na jedni strani
izrezana podoba jagnjeta. ‘

,Jako hvaleino srce ima§, ljubo dete“, rede
zarudeli deklici, katero je Milica za roko pripeljala
v sobo. ,Dala si moji héerki darilo, katerega bi
Ji gotovo ne bila prodala za nobeden denar. Vzemi
v znamenje njene hvaleZnosti to-le zlato jagnje“.
Pri teh besedah ji ponudi zlat.

Anica je bila v veliki zadregi; ni znala, b1 li
darilo vzela ali ne. Bala se je, da ne bi razialila
Milice in gospé, €e ne vzame darila. Vendar pa
se ji ni zdelo prav, da bi si dala svojo hvaleZ-
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nost popladati. V tej veliki zadregi ji stopijo
solze v oéi.

Ko se nekoliko ojaci, re¢e odlo¢no: ,0j, ni-
kakor ne, milostljiva gospa! Cekina ne morem in
ne smem vzeti. To bi mi pokvarilo vse moje ve-
selje. Le gola hvaleZnost mi je velela, naj podarim
Milici — kot neznatno znamenje hvaleZnosti —
svoje jagnje, do katerega je razodevala toliko dopa-
dajenja. Nikakor ne smem za dolZno hvaleZnost
vzeti tolikega placila“.

Ce tudi ste ji % prigovarjali naj vzame
zlat, vendar je ostala trdna.

Gospej Podgorski je dopadla ta nesebicnost
revne deklice bolj, nego njeno otrosko darilo.

,Tudi prav!“ refe ji gospa. ,Holem te pa
obdarovati na drug nacin, ki bolje pristoja tvojemu
blagemn miSljenju. Zaradi tvojega blagega srca
bodi od sedaj tovariS§ica moji Milici. Ni se bati,
da bi se v tvoji drus€ini pokvarila in navzela
slabega miSljenja. Le pridi vsak dan v grad, da
bodete skupaj delali. Bodem vie Se videla, kaj mi
je dalje storiti“.

Ko pride Anica domi in pové svoji materi,
kaj se je zgodilo, bili so mati z njenim vedenjem
popolnoma zadovoljni.

»All spozna§ sedaj“, rekli so ji, ,da je istina,
kar sem ti Gestokrat pravila. Najrevnejsi otrok, ki
si prizadeva iz vsega sreca biti dober, najde sled-
nji¢ vendar le ljudi, ki ga bolj é&islajo zaradi nje-
govega blagega srca, nego da je v svilo in zlato
obleden. Nasproti pa tudi najbogatejia in najzaljsa
deklica, — &e nima blagega srca, — ne odide
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zasluZenemu zanievanju; nikdar ne bode vZivala
one srete, da bi jo &islali in ljubili dobri ljudje.
Blago, dobro srce je, ki nas istinito sre¢ne, vesele
in zadovoljne dela, in pa da nas ljudje &islajo in
spostujejo”.

SN

Peto poglavije.

Tujec.

Gospa Podgorska je spoznala po .zavratniku,
s katerim je bilo ozalj§ano jagnje, da ume Rozalija
izvrstno vezti (Stikati). Vendar se vie dolgo ni
ukvarjala s tem delom, ker v vasi ni nihée zahteval
tega dela; pecala se je le s pletenjem in Sivanjem.
Sedaj ji je gospa Podgorska dala mnogo zasluzka,
ter ji tudi od drugod preskrbela mnogo dela te
vrste. Uboga Rozalija si je s tem zasluZila toliko,
da je lahko shajala; razun tega ji je to delo
dajalo priliko, da je priila Gestokrat v grad.

Podgorski gospej se je zadetkoma smilila
nboga Rozalija le iz milosrénosti. Ko je pa imela
priliko, da jo je bolje spoznala, spremenilo se je
usmiljenje v spoStovanje in ljubezen. Vedno vedje
veselje ji je delalo ob&evanje % njo. Ljudje so
se sicer c¢udili, ¢eS, da tako prijateljsko obduje
gospa plemenitega rodu in soproga polkovnikova z
revno vdovo priprostega vojaka. Blaga gospa pa
se je temu smejala in rekla tako: ,Paé mi ne



bodete odrekali, da moj soprog, hrabri polkovnik,
ni bil vojak? Ravno to, da sta bila oba hrabra
vojaka, moj in njen soprog, ter umrla castne smrti
za ljubo domovino, prikupilo mi jo je nad vse.
Jednaka osoda obeh pa naji je Se tesneje zdruZila.
Uboga vdova je, kakor jaz; morala je mnogo,
mnogo pretrpeti, kakor jaz. Vrh tega ima tudi.le
jedino héerko, kakor jaz. Najini héerki ste v letih
jednake dobe in se prisréno ljubite. Da, odkrito-
sréno priznavam, da bi bila popolnoma zadovoljna,
ko bi bila moja draga Milica tako blaga in dobra,
kakor je Anica, in Mili¢ina mati tako blaga in
vrla dusa, kakor je Ani¢ina mati. Seveda, v ¢lo-
veski druzbi odloCujejo Cestokrat vnanje okol3¢ine
naso druzbo in tovarsijo. Pravo vrednost daje ¢lo-
veku vendar le blago in krepostno srce. In glejte,
ta revna vdova je jako blaga, pohlevna in postena.
Pokazala je to v nezgodah. Je iz srca krepostna
in poboZna in pa tudi. jako razumna in naobra-
Zena. Istinito! ¢ast mi je, da jo smem zvati svojo
prijateljico.

Podgorska gospa je odlikovala svojo prija-
teljico tudi od dné do dné bolj. Vsako nedeljo je
hodila k sveti masi v cerkev v vasi. Ali nikdar
ni §la po bozji sluZbi mimo revne koCe, da ne
bi se vsaj za nekaj trenotkov oglasila pri Rozaliji.
Cgstokrat je narocala tudi Aniei, ki je prisla skoro
sleherni dan v grad, naj tudi mati pridejo Z njo.
Kmalu ste dohajale obe popoludne v grad. Grajska
gospa s svojo héerko in priprosta vdova z Anico
so sedele za mizo, prijazno se razgovarjale in iz-
delovale razna krasna Zenska dela nekaj ur skupaj.
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Po dovrienem delu ste materi pili navadno
kavo ali ¢aj, deklici pa ste jedli kruh s sirovim
maslom. Proti veferu pa so Sle skupaj na sprehod
proti vasi.

Necega lepega poletnega vecera so Sle vse v
prijazni dobov gozd, ki se je razprostiral ob holmei,
na katerem je stal grad. Lepe sen¢nate stezice,
posute z belim peskom, so se vile sem ter tje po
sennatem gozdu. Ob potih pa so stale lepe klopi,
da si se lahko odpoéil. Po dnevi je bila jako huda
vrodina; e proti vederu je bilo zelo soparno. Pod-
gorska gospa sede tedaj s svojo tovarsico na kame-
nito .klop, katero so obsenéevali kosati dobi. Ker
je bil od tod krasen razgled, sedela je najraje tu.

Milica in Anica ste 8li Se dalje v gozd. Vsaka
Jje imela pletarico v roki. Bile so ravno maline
zrele. Milica je vie zdavnaj Zelela, da bi jih sama
nabirala v gozdu. Pelje jo toraj Anica v gozdu
na oni kraj, ki je bil izsekan in zaraifen z mali-
ni¢jem. Kaj pridno ste trgali deklici zrele, lepo
diSeée jagode, ki so jima kaj dobro diSale. Sedaj
Jje rekla ta, sedaj ona, da so na tem malinci Se
lep§i in bolj zreli. NajlepSe in najdebelejSe pa
ste devali v pletari¢ico, da jih nesete gospej.
Jagnje, ki ju je spremljalo, skakalo je po osovji
semtertje, pokuSalo travo sedaj tu, sedaj tam, ali
pa je objedalo listje razliénega grmovja, oddaljaje
se vedno bolj in bolj od dekliec.

Kar zapazi Milica tujega mladeni¢a, ki jagnje
boza in pazljivo ogleduje njegov zavratnik. Milica
in Anica hitite brzo tje, kajti bali ste se, da ne
bi vzel zavratnika ali pa Se celo jagnjeta. Mladenié
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se ozre ter ju zapazi. Bil je lepe postave in
cveto¢ih lic; imel je €rno obleko, na glavi pa
majhen, okroglji¢ast klobuéek. Plaho se ozira na
Milico in solze se mu leskedejo v odeh. Slednjié
se z desno spostljivo odkrije, v levi pa drzi zlat
prstan. Deklici se to jako ¢udno zdi ter jo vidno
osupne.

»Oprostite, gospica“, rede ji, zapazivii njeno
bojecnost in osuplost. ,Ni¢ Zalega nisem name-
raval z jagnetom, ki je vaSe, kakor sedaj vidim.
Opazoval sem le &rke, ki so vpletene v zavratnik!
So 1li zadetne &rke vaSega imena?“

~Da“, odgovori Milica, ,zadetne ¢rke mojega
imena so. M. pl. P. pomenijo moje ime. Zovem
se Milica pl. Podgorska®“.

,Milica! Milica! vam je ime?“ vsklikne mla-
dene¢ ves raz sebe.

Milica se jako preplaSi zaradi njegove raz-
burjenosti. Menila je, da ni pri pravi pameti;
bilo jo je nekako groza in tesno pri sreu.

,Pojdi, greve“, refe Anici, ,tu ni prijetno“.
Pri teh besedah jo prime za roko ter ho&e Z njo
brzo iti k materi. —

Neznani mladenié se mej tem zopet pomiri
ter rede prijazno: ,Prosim, podakajte le Se nekaj
trenutkov! Imam zlat prstan, v katerega so vrezane
jednake érke. Le poglejte ga: M. pl. P. Radi tega
sem opazoval tako radovedno érke na zavratniku.
Jako rad bi zvedel, ¢egav je ta zlati prstan. Zelo
vaZno bi bilo to za-me“*

Potem dé Zalostno: ,Va§, seveda, ta prstan
ne more biti; kajti poleg ¢rk je tudi letnica 1812.



Za one dobe pal e niste bili na svetu. Ta misel
mi je podrla zopet vse upanje“.

»,Moji materi je ravno tako ime“, refe na
to Milica.

,Tako!“ vsklikne zopet mladeni¢; ,znabiti
je pa vendar le mogole! Oj, kaj ¢e bi bil zlati
prstan vaie matere, bi li ne mogel % njimi govoriti ?“

»Prav lahko“, odgovori Milica; ,saj so le par
korakov od tod, tam doli v senci. Le idite z menoj!“

Mladenié gre z njo, Anica z jagnjetom pa je
stopala za njima.

Ko so se pribliZali kameniti klopi, obstoji
plaho mladeni¢ nekaj korakov zadaj ter opazuje
nekoliko trenutkov molée Podgorsko gospo. Njegovo
rudeée lice je obledelo, in roka, v kateri jé drzal
prstan, jela se mu je tresti. Vendar pa se kmalu
zopet osréi, stopi blize, prikloni se vljudno, omeni
kratko Gudni dogodek s érkami na zavratniku in
prstanu ter ji poda prstan.

Podgorska gospa vzame prstan v roko. Ko
pa zagleda zaCetne ¢rke, zavpije glasno, — in
bila bi se zgrudila na tla, da bi je ne bila Roza-
lija prestregla.

»Za boZijo voljo, od kod imate ta prstan!“
rece, ko ji preide prvi strah, ,To je zaroéni prstan
mojega rajnega soproga! Le poglejte, tale prstan
na moji roki je ravno tak in ima iste érke. Dal
mi ga je moj rajni soprog kot Zenin. Nosim ga
vedno na roki, kot drag spomin na svojega rajnega
nepozabnega mi soproga. Oj, brzo, brzo mi po-
vejte, vrli mladeni¢, kje ste dobili ta prstan? Od
kod ste? Kaj so vaSi starsi?“
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Mladeni¢ obledi Se huje ter se trese po vsem
Zivotu. ,Moj oCe so umrli na bojis¢i za domovino®,
rece, ko se je mnekoliko umiril. ,Moja mati so
bili lepa, blaga gospa, nosili so ¢érno « . .u in
mnogo jokali za mojim ofetom. Imel sem tudi Sc
majhno sestrico; zvali so jo Milico. Mati so se
peljali z nama preko Donave. Ladja se je poto-
pila. Mene so refili iz valov; bil sem takrat v
¢etrtem letu svoje starosti. Od one dobe nisem &ul
ni besedice ve¢ o ljubi materi in dragi sestriei.
Ta prstan pa so naSli v zavitku pri moji obleki.
Pripoznali so mi ga kot moje imetje. Druzega ne
znam povedati o svojih stari§ih in svoji domovini.
Ime mi je pa Dragotin®.

»,0j, moj ljubi Dragotin!“ refe sedaj gospa
ter se oklene mladeni¢u okoli vratu. ,Moj izgubljeni
sin si. Istinito, saj si Ziva podoba svojega rajnega
oteta. 0Qj, dobrotljivi Bog! kako pretuden si v
svojih sklepih in naredbah!“ rede zopet, ozrsi se
s sklenjenima rokama proti nebu. Potem pa zopet
priéne objemati svojega Dragotina in mo¢iti njegovo
zalo lice s solzami. Mladeni¢ je bil tega nepri-
¢akovanega snidenja tako prevzet, da ni zamogel
spregovoriti druge besede, nego le: ,0 mati, o
ljuba mati! O Bog, kako dobrotljiv si!“

Milica je stala poleg, oziraje se na Anico in
tudi veselja jokala. ,Milica“, recejo slednji¢ mati,
,Milica, o poglej vendar svojega brata! Dragotin,
Dragotin, glej tu svojo sestro! O, pozdravita se
vendar tudi vidva!®

Dragotin objame in poljubi jokaje svojo sestro,
in ihti: ,0 moja draga sestra! O, ljubi Bog, kako



nepriGakovano veselje si mi pripravil, ko sem tako
nenadoma naSel svojo mater in sestrico!“ Tudi
Milica ni zamogla prevelicega veselja druzega iz-
ustiti, nego le: ,Ljubi, dragi brat!“

Vsi trije pa so bili tako neizmerno sreéni in
si imeli jeden drugemu toliko povedati, toliko jeden
druzega popraSevati, da so pozabili na vse drugo.
Solnce je bilo zaSlo vie za goro, in nastajal je
mrak, pa vsega tega niso zapazili. Slednji¢ jih
opomni Rozalija, ¢e§, ¢as je, da se vrnejo proti
domu. Podgorska gospa gre sedaj proti gradu,
drze¢ z vsako roko jednega svojih otrok, Rozalija
in Anica pa ste %li za njimi.’

R

Sesto poglavie.

Dragotinovo Zivljenje.

Podgorska gospa je priredila sedaj v gradu
malo gostijo, kar se je pa¢ dalo narediti v tem
kratkem ¢asu. Milica je pogrnila mizo z lepim
kot sneg belim prtom, dve svedi na srebrnih sve-
tilnikih ste se odsevali v bliske®i mizni opravi.
Mej vederjo je sedel Dragotin med materjo in sestro;
tudi Anica z materjo je morala ostati pri vederji.
Gospa je rekla: ,Brez vaju in vajinega jagnjeta
bi svojega ljubega sina skoraj gotovo ne bila nasla“.
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Dragotinu, utrujenemu teZavne poti, je diSala veéerja
prav dobro. Mati in sestra pa niste mogli samega
veselja skoraj ni¢ jesti; le vedno ste se ozirali na
njega. Poprasevale ste ga sedaj to, sedaj ono.
Vendar ste ga 8e le po velerji prosili, naj jima
pove vse dogodke svojega Zivljenja. Dragotin je
to prav rad storil ter pricel tako-le pripovedovati:

,0d onega vedera, ko so me na pol Zivega
potegnili iz vode, preZivel sem dobo svojih otroskih
in mladeniSkih let pri nekem jako Gastitljivem Zup-
niku onostran Donave. Vedel bi jako malo ali pa
ni¢ iz svojih otrokih let in o ljubih starih, ko
bi mi ne bil Eestokrat ponovil blagi gospod onega,
kar sem mu zamogel o tem povedati kot otrok v
Getrtem letu svoje dobe. Se celo onega trenutka,
ko se je potopila ladja, spominjam se le kakor
v sanjah. Blagi gosped Zupnik pa, ki biva blizo
onega nesreénega kraja, poizvedel je skrbno vse,
kar se je mene tikalo, ter mi je &estokrat opisal z
Zivimi barvami oni strasni veéer in no¢. Vojska z
vsemi nezgodami je zadela okolico, jednako hudi
uri, ki v malo trenutkih ugonobi vse polje. Drve
vasi ste goreli, in proti nebu Svigajo¢ plamen je
na dale¢ okoli razsvitljeval okolico; nebo se je
videlo od poZara Zarefe in odsevalo v mimo te-
kot reki. Kakor bi se ¢ul grom hude nevihte,
tako zelo je grmelo streljanje topov; da, tudi strel
iz pusk se je &ul vedno blize. Veé druZin, ocetje,
matere in otroci so vie pribeZali na ta kraj deloma
pes, deloma na vozeh, pa niso mogli ve¢ dalje.
Nepopisljiva je bila gnjeda in zmesnjava. Tudi hiSa
blagega Zupnika je bila natladena begunov. Imel
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je dovolj posla, da jih potolaZi in po mo&i pogosti.
Na jedenkrat se zafuje moc¢no trkanje na hiSna
vrata. Odpre jih, in pred vrati je stal vojak z
majhnim jokajofim defkom v narogji. Ta dedek
sem bil jaz“.

»Za boZjo voljo, gospod Zupnik“, rele blagi
vojak, ,usmilite se tega revnega otroka in sprej-
mite ga v hiSo. Ne vem, kaj bi pocel Z njim. V
tem-le premodenem zavitku je otrokova obleka in
pa Se nekaj druzih reci. Vsemite jih — moram
brzo dalje iti“. Usmiljeni duhovnik me ljubeznjivo
vzame v svoje roke, vrli vojak pa hiti dalje, reksi
le 8e: ,Z Bogom! Bog vam povrni stotero!“

Castitljiv duhoven je pa& znal zvedeti od mene
toliko, da so bili moj ofe &astnik in v vojski
usmrteni, in moja mati z malo sestrico na begu
skoraj gotovo utonili v Donavi. Pag je poizvedoval,
Ge ste znabiti vendar le uSle strafni smrti. Ko
je minula nevarnost, Sel je sam v bliZnje kraje ter
popraseval po vas. Naletel je celo na ljudi, ki so
bili onega straSnega veéera tudi na nesreéni ladji.
Vsi so mu jednoglasno potrdili, da je vdova utonila
z malim sinéekom. Le nekaj malo ljudi je vrgla
derofa reka, nazaj na breg, od katerega so v ne-
sreéni ladji odrinili. Nevrjetno pa je, da bi bil
kedo iz mej ponesretenih prifel sreéno na ono stran.
Blagemu moZu se sicer to ni zdelo neverjetno, vendar
ni, mogel dolgo zvedeti kaj gotovega. Zaradi vojske
je prenehalo vse obéevanje mej mejnima bregovoma.
Ko so pozneje zopet dohajale novice iz onostran-
skega brega, trdili so vsi, da ni nihée videl gospe,



— 36 —

ki bi bila podobna oni vdovi; skoraj gotovo je
toraj naSla nesreéno smrt v valovih Donave.

Usmiljeni Zupnik me je sedaj pridrzal pri
sebi, in me vzgojeval. Bil je prav ljubeznjiv, vie
precej prileten moZ, pravi prijatelj otrok. Moja
otrofka leta bi pa¢ ne mogla biti sreénejfa, nego
so bila pri tem moZu. Bil je vedno vesel in pri-
jazen ter me znal voditi z jednimr migljajem. Kajti
vse njegovo vedenje je bilo, &e tudi prijazno in
ljubeznjivo, vendar le vedno nekako resno in Castit-
ljivo. Imel sem veliko spoStovanje do njega, in
za ves svet bi se ne bil predrznil mu le v naj-
manjsi re¢i nasprotovati in nepokoren biti.

Najprvo mu je bilo na skrbi, da me je pod-
ucéeval v kriGanskem naunkn. Kar mi je pripo-
vedoval, bilo je vse jasno, mikavno in prisréno,
da sem zatel iz vsega srca ljubiti dobrotljivega
Boga in svojega OdreSenika. U¢il me je tudi Gitati
in pisati. Ker je zapazil, da sem bistre glave,
u¢il me je tudi druzih koristnih predmetov zlasti
latinskega jezika in zemljepisja. Kmalo sem se
priucil toliko latinskega jezika, da sem &ital latinske
knjige. Vse, kar sem ¢&ital, moral sem v materin
jezik preloZiti in lepo spisati. Tako sem napisal
vel zvezkov, katere je dal lepo vezati. Imel sem
veliko veselja nad temi zvezki. V kratkem Gasu
sem se priucil toliko latinskega jezika, da sem
razumel vsako knjigo, &e je bil sploh zapopadek
primeren moji zmoZnosti. Pozneje me je uéil tudi
grikega jezika.

Okolo prijaznega poslopja se je razprostiral
velik vrt za razno povrtnino in cvetice, in pa vrt



za ovodje. Ko sva se nekaj ur uéila ali Gitala,
§la sva na vrt ter ondi nekoliko ¢asa delala; kajti
cvetice in ovoéno drevje je oskrboval sam; jaz pa
sem mu pomagal pri tem delu. Tako sem se za
vedrile priu¢il poiZlahtnovati drevesa in cvetice
gojiti. SluZila nama je pa ta zabava tudi kot po-
¢itek. Po zimi in ob deZevnem vremenu se je
bavil z risanjem in slikanjem. V tej stroki je bil
pravi umetnik. Tudi mene je risanje in slikanje
veselilo. Dovolil mi je pa to le kot nekako darilo
za mojo pridnost v uenji druzih predmetov. Pod
njegovim izvrstnim vodstvom sem tudi v tej umet-
nosti jako napredoval. Tako mi je mej prijetnim
in koristnim opravilom tekel dan za dnevom. Bil
sem tako srefen in zadovoljen, kakor le kak otrok
v hifi skrbnih starSev biti zamore.

Dobri Zupnik je moral mej tem d&asom pre-
trpeti tudi marsikako nezgodo. Nezgode vojske so
ga hudo zadele. Vojaki, katere je imel vedno v
higi, in pa vojskne doklade so mu pobrale mnogo,
mnogo noveev. Jedenkrati pa so sovraini vojaki
njegovo bivalisée do Gistega oplenili ter odnesli,
kar je bilo le kaj vrednega. Za svojo osebo ga je
to malo brigalo, ali jaz sem mu bil na skrbi; na-
meraval me je poslati na visoke ¥ole. Ce tudi so
bili njegovi dohodki jako picli, vendar si je bil
nekaj priftedil. S tem me je mislil vzdrievati.
Vojska pa mu je vzela vse; pri teh okoliS¢inah
mu je bilo to popolnoma nemogole. Radi vojske
je bil sam &el€e v denarni zadregi.

Imel pa je na Dunaji prijatelja iz mladeniSke
dobe. Le-ta je imel radi svoje visoke sluibe mej

Kristof Smid, VIL 8
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plemstvom in ulenjaki mnogo prijateljev. Temu je
pisal in ga prosil, naj preskrbi priliko revnemu
mladeniu, za katerega je dosihdob sam skrbel
in vzgojeval, da bode zamogel obiskovati visoke
Sole, ker kaZe jako veliko zmoZnosti. Precej je
dobil povoljen odgovor, da me hode sam prijazno
sprejeti v svojo hifo in skrbeti za-me. Jaz naj se
pa podvizam, pisal je, da dospem o pravem d&asu
v stolno mesto, ker se bodo Sole kmalu pricele.
Tudi moram popreje narediti nekako preskusnjo.

Nek kupec, ki je blagega Zupnika &eiCe ob-
iskal, bil je ravno na poti v te kraje. Ponudil se
je Zupniku, da me zastonj pelje sem. Ker sem se
tako skoro polovico poti peljal zastonj, sprejel je
Zupnik z veseljem to ponudbo.

Nikdar ne bodem pozabil onega jutra, ko
sem se poslovil od svojega dobrega kruSnega oceta.
Blagi moZ, s Castitljivim obrazom in sivo glavo,
me objame Se jedenkrat in moéi moje lice s sol-
zami. Potem pa mi je govoril tako-le: ,Ljubi Dra-
gotin, priSel je trenutek, da mora§ v Siroki svet.
V nafi tihi, samotni vasi, menim, videl in sliSal
si le dobro. V velikem glavnem mestu, kamor
pojdes sedaj, bo drugade. PriSel bode§ sicer v
hiSo dobrega, blagega moZa; tudi po mestu bodes
spoznal mnogo blagih ljudi; pa videl bo§ tudi
mnogo slabih zgledov in ¢ul marsikaj slabega. O,
Dragotin, ne pozabi mojih naukov in opominjevan;j;
ne daj se zapeljati; ostani vedno vrl in blag
mladenié!”

Pred ysem ti bodi draga in sveta nasa vera. Ona
je najdrazji zaklad, katerega imamo tu na zemlji,
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in prava nebeSka jed za naSo neumrjo¢o duso. Bodi
vedno spodobno in poboZno pri o€itni boZji sluzbi;
pa tudi v svoji tihi sobi povzdiguj pogostokrat
svojega duha k Bogu. Nikdar ne pozabi; da te
povsod vidi boZje oko; s tem prepricanjem delaj
vse. Njemu potoZi svoje kriZe in teZave, in zaupaj
vanj. Ne zapusti in pozabi ga; in tudi on te na
veke ne bode zapustil in pozabil!

Cul bodes bogosto lahkomi&ljeno govorjenje zo-
per naso sveto vero. Studi tako govorjenje! Kedor Zivi
po naukih naSe svete vere, spozna vie v svojem
srei, da je od Boga. Vie ve¢ nego sedemdeset let
skuSam to. To je najlepsi dokaz njene resni¢nosti.

Ne stori nikdar kaj hudega, in ne ravnaj
nikdar proti glasu svoje vesti! Ne druZi se in ne
obéuj nikdar z ljudmi, ki se Salijo z nedolZnostjo
in sramoZljivostjo in imajo greh za Salo. Ogibaj
se jih kakor strupene kade. Takovo lahkomifljeno
govorjenje in misljenje je zapeljalo Ze marsikate-
rega zalega, cvetoCega mladenica, da se je vdal
kratkemu vZivanji pregreSnega veselja, pa mu je
vzelo telesno in duSno zdravje in ga pahnilo v zgodnji
grob. Ohrani sveje srce ¢isto in nedolZno; s tem
ohrani§ tudi rudedo barvo svojih lic, Zivost svojih
o¢i, mir svoje vesti in veselost svojega duha. Prvi
pogled, &e te Se kedaj vidim, povedal mi bode,
¢e si Se dober in nepokvarjen mladenié.

Bodi neutrudljiv pri delu svojega poklica!
Blag in lep je poklic dijaka. Katerikoli stan si
bode§ izvolil v bodoénosti, bodi si, da postanes
zdravnik, uradnik ali duhoven, v vsakem slucaju
ti bode izroGen Casni in veéni blagor tvojega bliZ-

.



— 40 —

njega. Jako Zalostno bi bilo, ko bi si resno ne
prizadeval, da si prisvoji§ vseh potrebnih vednosti
za svoj bodo¢i poklic. Potem bi jedenkrat delal
iz zadoliene nevednosti mesto v blagor cloveStva
le na njegov kvar. Leta udenja so Cas setve;
porabi. dobro ta dragi Cas setve, preden mine. Le
tako sme§ misliti na dobro Zetev. Videl si v nasi
vasi, kako se morajo kmetje truditi od zore do
mraka, prenaSati vrocino in mraz, ter napeti vse
modi, da preZive sebe in pladajo davke, ki so po-
trebni za vzdrievanje raznih uradnikov. Delaj toraj
tudi ti neumorno, da bode§ zamogel tudi ti kedaj
delati za blagor onih, ki toliko za nas trpe in de-
lajo; glej, da jim ne bode§ nepotrebno breme,
ampak na korist!

Semtertje si pa privoséi tudi kako nedolino
veselje; nikar pa ne pripusti, da bi utne slasti
gospodovale v tvojem srci! Kedor se uda igri,
pijanéevanju, plesu in jednakemu razveseljevanju,
postane s Gasom suZenj svojih strasti. Ce tudi odi-
vidno ne stori ni¢ hudega, vendar ni ve¢ kreposten
in blag. Neokroteno nagnenje po Cutnem razve-
seljevanji zamori v naSem srei vsak cut za vse,
kar je istinito blago, lepo in dobro; stori nas
nezmozne, da bi viivali tako blago veselje.

O, ljubi Dragotin! znabiti je zadnjikrat, da
me e vidiS. Imam vie &es sedemdest let in nisem
ve¢ dale¢ od groba. Ne mores reéi, da nisem sku-
sil mnogo, in da ne poznam ljudi in sveta. In
kakov dobicek bi imel, da bi ti govoril neresnico
in te uéil napacno? Verjemi mi toraj — in ostani
blag in kreposten. In glej, e ostane§ dober in
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blag, bode le tvoja sreGa in korist. Ako bi pa
kedaj zaSel na napalna pota in postal hudoben,
bode zopet tebi samemu na kvar; vse zlé zadelo
bode zopet le tebe. Ljubi Dragotin, ostani, ostani
vedno kreposten in blag!“

Dobri, blagi staréek je sedaj vzel Se zadnja
zlata iz omare. Mnogo noveev je bil porabil vie v
to, da mi je omislil potrebne obleke ter me pre-
skrbel s potnino. Podaril mi je Se ta ‘zlata, ki ju
tu vidite, ter mi rekel: ,Vzemi %e to malo, Dra-
gotin, kar pa naj ti bode za najvejo silo, in pa
Se to-le knjigo, ki je ve¢ vredna, nego vse zlato
— sveti evangelj! Ved ti sedaj ne morem dati.
Zivi in vedi se tako, kakor te udi sveti evangelij ;
ostani bogabojeé, blag in dober, potem si dovolj
bogat*.

»Blagoslovi me Se jedenkrat s tresofo roko in
§ solzami v oceh, objame me Se jedenkrat, poslovi
se od mene, jaz pa sem Sel jokaje skozi vrata“.

Na novo so stopile Dragotinu solze v odi,
ko je to pripovedoval; tudi njegovi materi in
sestrici in drugim so tekle debele solze po lici.

»Ta Zupnik“, refejo mati, ,je istinito jako,
jako blag moZ. Kaj plemenitega je, usmiliti se
revne sirote tako prisréno in s tolikimi Zrtvami.
Istinito je vrlo delo, toliko Gasa, truda in strofkov
posvetiti neznani siroti, in slednji¢ darovati tudi
Se slednji novéié, da bi ga vzgojil v vrlega moia.
Le kricanska vera zamore €loveiko srce tako ne-
sebiéno in usmiljeno storiti, ter vse ljudi brez raz-
lotka z jednako ljubeznijo objeti®.



Sedmo poglavie.

Kako je prisel Dragotin v ta kraj?

Dragotin obmolkne nekoliko trenotkov ter
si obriSe solze. Potem pa tako-le pripoveduje:
,Kupec, ki me je sprejel na svoj voz, je bil prav
ljubeznjiv mo# in prav kratkodasen drug. Znal mi
je vedno kaj novega povedati, da bi le odvrnil
moje misli na spomin bridkega loenja. Sedaj mi
Je pripovedoval kako mikavno povest, sedaj zo-
pet postavil Kako zagonetko, ali pa zapel ali za-
Zviigal kako prijetno pesem. Vsako vas mi je
znal po imenu imenovati; v mestih pa, skozi ka-
tera sva Sla, pokazal mi je vse znamenitosti, &e
S0 sploh le bile katere. Kake tri ure hoda od tod
sem se poslovil od njega; kajti moral jo je kreniti
po drugi poti. Zelel mi je sreto in blagoslov bozji
k mojemu namenu; opominjal me k marljivosti in
zaupanji na Boga, Tudi je Se preskrbel, da bode
nek voznik moj zaboj, v katerem imam svoje
malenkosti, pripeljal za menoj. Potem mi stisne Se
celd nekaj novéiev v roko, poslovi se in odpelje
po svojem opravilu.

Tudi od tega dobrega moZa sem se poslovil
s tezkim srcem. Bil sem sedaj lo¢en od vseh znanih
ljudi. Mej tem sem Sel pe§ dalje. Ko se je solnce
nagnilo proti zatonu, potoval sem ravno skozi ta
gozd, ki obdaja grad. Vrofina dneva in pa dolga
hoja, katere nisem bil vajen, prevzela me je jako.
Da se nekoliko odpocijem, sedem v senco pod



— 43 —

kosato bukev. Nad vse krasen je bil pogled na grad,
ki se vzdignje iz koSatega gozda, katerega je za-
hajajoée solnce zlatilo z zadnjimi Zarki. Vzel sem
list papirja iz svoje listnice ter priel risati grad.
Vendar sem kmalu dejal iz rok prifeto risanje. Za-
hajajoce solnce, tihota samotnega gozda in bliZa-
joga no¢ so mi budili Zalostne éute v srci; strah
me je spreletel. ,0j, mislil sem sam pri sebi, vie
se mrafi, pa §e ne vem, kje bodem preno€il. Veé
ur hoda, na okoli ne poznam Zive dufe, tujec sem
mej njimi. Moj ljubeznjivi rednik, od katerega sem
ve¢ dni hoda oddaljen, je Ze jako prileten; zna-
biti ne bodem vel videl njegovega Castitljivega
obli¢ja, svoje dobre starSe pa — sem komaj
poznal. Moj dobri ole trohné vie dolgo v hladni
zemlji, mati pa, Bog zna kje, Zalujejo po njih“.
Pri tem premiSljevanji mi stopijo solze v o€i in
pricel sem jokati. Vzel sem prstan, katerega mi
je izro€il blagi Zupnik. — 0 moj Bog"“, zdihnil
sem, ,tale prstan imam po svojih starsih; on je jedina
zapuséina, katero imam revna sirota po njih! Te-le
¢rke na njem so zacetnice ofetovega ali pa ma-
terinega imena, jaz pa Se niti ne znam za ta imena.
Ta-le prstan so nosili ali ode, Cegar roka vie
zdavnaj trohni v grobu, ali pa moja dobra mati,
ki znabiti vendar le Se Zivé. Da, znabiti so bivali
kedaj v ravno tej okolici, znabiti bivajo Se sedaj,
Jjaz uboga sirota pa ne vem za-nje“.
Premifljevaje to, bilo mi je tesno pri srei;
¢uti britke otoZnosti in blaZenega upanja se me
polasté. Padel sem na kolena, sklenil roki in pridel
moliti tako: ,0 dobri Bog, le ti jedino ve§, ¢e
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moja ljuba mati 8e Zivé. Le ti me zamore§ k ma-
teri pripeljati, &e Se Zivé. Oj, znabiti si pripustil
po svoji modri previdnosti, da mi je prisel ta
prstan v roke. Crke, ki so vanj vrezane, me
lahko pod tvojim vodstvom pripeljejo k materi.
O, ljuba, draga mati, &e Se Zivé, objokujejo me
kot vie zdavnaj mrtvega. PrepriGani so, da sem
kot neZen deek utonil v Donavi. Oj, koliko ve-
selje bi bilo za nje, pritisniti me kot mladenica
na materino ljubede srce. Koliko veselje za mé,
videti njih materino prijazno obli¢je, zahvaliti se jim
za vse, kar so mi dobrega storili, ko Se njih lju-
bezni ceniti nisem umel. O kako srefen bi bil,
ko bi se jim zamogel sedaj zahvaliti ter jim biti
podpora na stare dni! O dobri Bog, ote vdov in
sirot, ¢e mati Se Zivé, privedi, privedi me v njih
narodje! Usli§i mojo otro&jo molitev in daj mi, da
najdem svojo mater”.

Ko sem Se vedno tako molil ter zrl s solznimi
ofmi proti modremu nebu skozi veje koSate bukve,
zaslisim na jedenkrat Sumenje v bliZnjem grmovji.
Ozrem se tje ter zagledam neZno jagnje. Zlate
¢rke na rudedem zavratniku pa so mi blis¢ale
od zarkov zahajajoega solnca v o&i. Neka Cudna,
nepopisljiva slutnja, neko notranje iznenadenje me
spreleti. Zdelo se mi je, da me obseva neka
nebeska svitloba, da se v nekaki nebeiki svitlobi
érke Zaré. Menil sem, da cutim okolo sebe pri-
Cujodnost boZjo, in zdelo se mi je, da se veje
dreves spoitljivo vklanjajo in listje trese in Sumlja
spostovanja do dobrega stvarnika. Zdelo se mi je,
da C¢ujem nck notranji glas: ,Bog je uslifal tvojo
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molitev!“ Tako je tudi bilo; moja slutnja me ni
prekanila. Jednako nebeSki prikazni je prisla v
beli obleki obsevani od zahajajoGih solnénih
zarkov moja sestra proti meni, in iz njenih ust
sem prvikrat ¢ul ime svoje drage matere. Tako,
ljuba mati, me je ljubi Bog pripeljal po svojih
nezapopadljivih potih v vaSe narogje in tvoje, ljuba
sestrica“.

»Tako je, dragi Dragotin!“ reéejo mati;
»jubi Bog nas je zopet vse tri zdruZil. Tebe, pre-
dragi Dragotin, je vzel meni kot neZnega decka
ter te izro¢il blagemu moiu, ki te je iz gole
kriGanske ljubezni bolje vzgojil, nego bi te bila
zamogla jaz, zapuifena vdova; da, kakorSne vzgoje
bi ti tudi kaka kneginja niti za drag denar ne
bila zamogla preskrbeti. Pripeljal te je pa zopet
nazaj v moje naroéje kot vrlega mladenca, ter mi
spremenil solze Zalosti, ki sem jih pretakala zaradi
tvoje izgube, v solze veselja in radosti. Vse je prav
naredil, in vsa njegova pota so pota modrosti in
Ljubezni. O, ljuba otroka, zahvalimo se mu iz
vsega srca in molimo v tihi poniZnosti njegovo
nerazumljivo previdnost!“ Po teh besedah obmolk-
nejo vsi v#tihi molitvi, le njih srea so govorila
hvaleino molitev Vsegamogoénemu. Tudi Rozalija
in Anica ste sedeli tiho s sklenenimi rokami, s
solznimi ofmi in s srcem polnim hvaleZnosti in
molitve; komaj ste si upali dihati.

Cez nekoliko Sasa rete zopet Dragotin: ,0j,
koliko veselje bode imel blagi staréek, moj drugi
krusni oée, ko zvé to predudno naredbo boZjo! Se
nocoj mu moram sporoditi ta veseli dogodek®.
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Bilo je vie preko polnoéi, ko je priSel Dra-
gotin v svojo sobo. Ali bilo mu je nemogode iti
preje spat, nego da sporodi veseli dogodek svojemu
dobrotniku. Sede k mizi, ki je stala v sobi, in
priéne pisati list svojemu dragemu redniku, Eastit-
ljivemu Zupniku, tako obSirno in navduseno, da je
Se sedel pri gore¢i sve¢i in pisal, ko so prvi
solnéni Zarki skozi okno prisvetili in spodrinili
luéino svetlobo.

S

Osmo poglavie.

Dragotinov rednik.

Kakor v nebesih, tako zadovoljno je Zivel
sedaj Dragotin v oletovem gradu. Kolikor bolj je
spoznaval svojo mater, toliko bolj je moral Cislati
blago gospo. Od dné do dné je tudi vedno bolj
Jjubil svojo sestro, ki je bila neumorno delavna,
pa vedno vesela. Njegov prihod v Podgorski grad
je imel pa 8e drug dober nasledek zanj. Grad, ki
je bil v poprejSnji dobi imetje njegovega oceta
in dedov, imela je mati le do smrti za viitek.
Sedaj pa je zamogel kot mozki dedié¢ grad kot
dedstino ofetovo za se zahtevati. Prebivalei po
vaseh in selih pa so bili po obicaji one ddbe nje-
govi podloZniki. Njegova mati mu je vsa vesela
razkazala vse po gradu, po okolici in posestvo, ki
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je bilo grajS¢insko. Tudi mu je pripovedovala mnogo
o njegovem bodofem poklicu, da bode zamogel
dokaj storiti na blagor prebivalcev te prijazne
doline.

Necega popoldne je sedela Podgorska gospa
z Dragotinom in Milico med takimi pogovori na
hrastovi klopi, ki je stala pred vnanjimi grajskimi
vrati na lepem prostoru z belim peskom posutim.
Dve koSati lipi pa ste delali senco okolo priproste
hrastove mize sededim. Na jedenkrat zapazijo, da
gre po poti proti gradu Castitljiv starcek; lasje so
mu bili beli; obleden je bil v &rno, dolgo suknjo
in drial v roki dolgo potno palico. Klobuk s 8i-
rokimi krajevei je drzal pod pazduho. Dragotin
ozr8i se, vsklikne ves raz sebe: ,0 moj Bog! to
je moj nekdanji rednik!“ Brzo skodi kvisku ter
hiti z razpetima rokama nasproti svojemu dobrot-
niku. ,Ali je mogoce! Vi ste, Castiti gospod Zup-
nik! Kako vendar pridete sem?“

»Dragi Dragotin!“ odvrne Zupnik, ,ko sem
prejel tvoj list, brzo sem se odloéil za daljno pot
tu sem navzlic svoji visoki starosti. Iz vainih
vzrokov se mi je zdelo potrebno; da, jako potrebno.
Tudi je bila moja prisréna Zelja, da-spoznam mater
in sestrico svojega rejenca ter se tudi osobno vde-
lezim veselja, katero je pripravil ljubi Bog vsem
trem, na tem kraji, v svoji domovini“.

Dragotin je objel in poljubil svojemu dobrot-
niku roko, mati in sestra pa niste mogli najti dovolj
besed, da bi izrazile blagemu moZu svojo hvaleznost.

Castitljivi staréek, katerega je pot po strmem
hribu proti gradu jako utrudila, sede sedaj k njim



na klop. Grajska gospa mu ponudi kako okrepéilo,
pa ‘blagemu staréku sedaj ni bila mar jed in pijaca.
Pridel je ginljivo govoriti o ¢udovitih potih boZje
previdnosti. Tudi je povedal, kaj je sedaj storiti
Dragotinu, da ga bode deZelni knez pripoznal kot
pravega dedi¢a in vlastnika Podgorskega gradu.
Tudi je mnogo in obsirno govoril o tem, kaj se
bode treba Dragotinu Se vsega uéiti, da bode moder
in blag gospodar svojim bodo€im podloZnikom.

Mej tem je prisla Rozalija s svojo héerko po
navadi v grad. Podgorska gospa ju predstavi ¢a-
stitljevemu Zupniku.

,Poglejte, gospod Zupnik“, rekla je, ,ta-le
je ona blaga deklica, ki je k nai neizmerni
sre¢i toliko pripomogla s tem, da je podarila Milici
svoje jagnje, in ta-le Zena pa je njena mati, ki
je vpletla v zavratnik osodepolne zlate €rke“. Bla-
gega Zupnika je jako veselilo, da je imel priliko
poznati dobro Zeno in njeno héerko; obe je prijazno
pozdravil.

Gospa je sedaj naroGila Rozaliji, naj ¢aj s
kruhom in sirovim maslom vred, ter vina in sadja
prinese na mizo pod lipo. Milica in Anica pa se
splazite tiho pro¢; ozaljSate jagnje, ki je bilo vedno
snazno in belo ko sneg, z lepimi venci, denete mu
zlatopleteni zavratnik okoli vrati ter ga pripeljete
zupniku pokazat. Prijazni staréek ga veselo ogle-
duje in gladi z roko. Potem pa rede gospej in
Milici tako: ,Seznanile ste me z dvema osebama,
ki zasluZite vse spoStovanje, in po katerih vama
je ljubi Bog toliko sre€o in veselje pripravil; da,
niste pozabili 8e celo tukaj-le na jagnje, ki je tudi



— 49 —

ne vedé mnogo k temu pripomoglo. Sedaj moram
pa tudi jaz vas seznaniti z moZem, ki je za Bogom
prvi vzrok tega veselega dogodka, z onim moZem,
ki je storil najveéje delo, ki ga €lovek storiti za-
more ter vam s tem pripomogel k vaSi sedanji
srefi. Menim onega blagega vojaka, ki je sréno
skodil v Donavo z nevarnostjo za svoje lastno Ziv-
ljenje ter refil naSega ljubega Dragotina, kot neZno,
nezmoZno dete iz valov deroce reke.

Mnogo je moral pretrpeti blagi moZ od one
dobe, ko je izvrSil to vrlo dejanje. Naj vam povem
ob kratkem. Bil je v ve¢ bitvah, moral pretrpeti
neizrekljive nezgode ter bil slednjié hudo ranjen.
Nalozili 80 ga in Se ve¢ druzih ranjencev na vo-
zove, da jih peljejo v bolniSnico. Prigodilo se je
pa, da je 8la dolga vrsta vozov z ranjenci mimo
hiSe nekega barvarja, ki je bival zunaj nekega
malega mesta poleg vode. V tej hisi je vrli vojak
bival za dobe vojske nekaj tednov. Barvarju, degar
hiSa je bila predrznosti vojakov najbolj razpostav-
ljena, koristil je sila mnogo ter mu resil imetje in
zivljenje. Barvar gleda ravno skozi okno na dolgo
vrsto vozov, ki so §li mimo hiSe. Mej ranjenci za-
pazi tudi svojega nekdanjega znanca in varha, ki
se je tezko sklonil na vozu ter milo pogledal proti
oknu. Brzo hiti barvar k vozu ter prijazno pozdravi
svojega starega znanca; poprosi Castnika, ki je
spremljal ranjence, naj mu izro¢i v skrb na pol
mrtvega ranjenca. Castnik pra¥a vojaskega zdrav-
nika; le-ta pa se izjavi, da itak moZ ne bode
Zivel dotlej, kakor sto druzih ne, da dospo do
vojaike bolnisnice; umrl bode skoraj gotovo vie
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na poti. Naj ga le neso v hiSo usmiljenega moia,
nagla in dobra postreZba mu bode Zivljenje neko-
liko podaljsala, ali vsaj zlajSala zadnje trenutke
njegovega Zivljenja.

Milosréni barvar sprejme tedaj svojega nek-
danjega znanca in dobrotnika v svojo hifo. Cesar
ni nihée pri¢akoval, — zgodi se. Skrbna postreiba
in spretnost ondotnega zdravnika refite vrlemu moZu
zivljenje. Ostal pa je vendar dolgo dasa jako slab;
ni bil za daljno pot, niti za teZka dela. Barvar,
jako petiCen moz, ki je kupdeval na Siroko, obdrzi
ga jako rad v svoji hi§i. Ves¢ v knjigovodstvu,
oskrbuje mu marljivo in na tanko vodstvo radunov
in druge dopise. Od dne do dne sta se bolj spo-
znavala in ljubila; Zivela sta v pravi bratovski
ljubezni in zastopnosti.

Na jedenkrat pa se vse izpremeni. Komaj je
vili vojak do dobrega okreval ter zadobil zopet
poprejine modéi, kar poSteni barvar nagloma umrje.
Gotovo bi ne bil pozabil v zadnji oporoki svojega
prijatelja, ako bi ga smrt ne bila prehitela. Vse
njegovo imetje je prislo v roke sorodnikom. Bar-
varijo so prodali, vrlega moZa pa pognali s praz
nimi rokami po svetu. Moral je iti s trebuhom za
kruhom. Najprvo je hotel iti do svojega polka, da
dobi odpust, ker je ostala njegova leva roka ne-
koliko hroma. Pot ga pelje blizo moje Zupnije.
Radovednost ga Zene zvedeti, kaj se je zgodilo z
otrokom, ki ga je refil iz vode. Obiskal me je —
ravno nekaj dni potem, ko je odSel Dragotin. Jako
me je razveselilo zopet videti vrlega moZza. Obdrzal
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sem ga pri sebi ter premisljeval, kje bi mu pre-
skrbel kako primerno sluZbo.

Kar dobim Dragotinov list — 2z nepric¢ako-
vano veselo novico. Zdelo se mi je jako potrebno,
da vzamem vrlega moZa s seboj; kajti mislil sem
si, moZ, ki je reSil onega leta defka iz vode ter
mi ga v vzgojo izrodil z zavitkom vred, v katerim
je bila njegova obleka in pa osodepolni prstan, je
pa¢ najzanesljivejia pri¢a, da je Dragotin istinito
pravi sin Podgorske gospe, o katerem so menili,
da je v Donavi utonil. Razun tega sem bil pa
tudi prepriéan, da bode Dragotin gotovo hvalezen
resitelju svojega Zivljenja ter mu na svojem po-
sestvu preskrbel primerno sluzbo, in to toliko bolj,
ker je jako poSten in v vseh gospodarskih receh
ve§¢ in izurjen moZ“.

.Kje pa je? kje je?“ vsklikne ob jednem
vsa obitelj.

Zupnik se zaobrne ter migne Gedno obledenemu
moiu, ki je spodobno stal nekaj korakov zadaj,
prime ga za roko in predstavi Podgorskej gospej.
»Tukaj le je oni vrli pogumni moz Ime mu je
Janez Hostnik !“

oJanez' Hostnik!“ zavpije Rozalija vsa raz
sebe ter ga bistro pogleda. ,Saj je moj moi ta,
katerega sem Ze ve¢ let kot mrtvega objokovala“.
Brzo hiti k njemu ter ga treso¢ se samega veselja
prijazno pozdravi in objame.

Vse je zopet iznenadila ta nepri¢akovana
naredba boZje previdnosti. Moz pa je stal ka-
kor okamenel. Dolgo je trajalo, da se je zavedel
te nepriGakovane srefe in pricel veselja jokati.
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Neizreéeno vesela Rozalija 'rede sedaj svoji héerki:
»0, Anica, tvoj ofe so! Pozdravi in poljubi jih!“
Anica, ki je dosedaj stala poleg s sklenjenima
rokama, pribliza se plaho svojemu odetu; le ta pa
jo objame in pritisne na ljubede oletovo srce ter
Jji mo¢i obraz s solzami veselja. Vsi trije so imeli
jednako veselje, kakor pred nekaj dnevi Podgor-
ska gospa, Dragotin in Milica.

Ko se je nekoliko poleglo prvo veselje, pri-
stopi Se Dragotin blize ter objame ves ginjen svo-
jega refitelja. Gospa in Milica pa mu podate pri-
jazno roko obsipaje ga z zahvalami. ,0d tega tre-
nutka“, reée mu gospa, ,morate z Zeno in héerko
Anico ostati pri nas v gradu; nikdar ve¢ se ne
bodete lo¢ili od nas. Kedar pa, kakor upam, nazaj
dobim svoje imetje, oskrbovali bodete tako sluzbo, s
katero bodete gotovo po vsem popolnoma zadovoljni“.

S

Deveto poglavie.

Splo$no veselje v vasi.

Podgorska gospa ni hotela precej razglasiti,
da je tuji mladeni¢, ki biva pri njej v gradu, njen
sin. Hotela se je nekaj dni svoje srede veseliti
v tihi samoti. KoéijaZz pa, ki je sem pripeljal
Zupnika in njegovega spremljevalca ter pustil
konje v gostilnici v vasi, raznesel je vse. Ko je
na veder koGijo snaZil in konje napajal, prislo je



ve¢ vaicanov, ki so ravno s polja §li; poprasevali
so radovedno, Cegava je kodija. Kajti tuja koéija
Jje bila kaj nenavadnega za samotno vas. Voznik
jim odgovori: ,Pripeljal sem gospoda Zupnika, ki
je izredil vaSega mladega gospodi¢a‘“.

,Kaj Se!“ recejo mu vaséanje, ,gospodi¢ je
utonil 8e kot otrok v Donavil“

»,O nel!* zavrne voznik. ,Prav zdrav in evetod
mladeni¢ je! Sedaj je vie v gradu pri svoji ma-
teri. Seveda bi bil utonil, ko bi ga ne bil resil
oni moZ, ki se je z Zupnikom pripeljal v tej koéiji.
Jaz sem.hlapec gospoda Zupnika ; ko je bil gospodié
Se majhen, posadil sem ga Cestokrat na tega-le
»Starega pramcka“, ki ga tu vidite, da ga je jez-
dil na polje ali pa na travnik. Dragotin je pa
tudi istinito vrl gospodi¢; imel me je pa tudi, sta-
rega Janeza, vedno prav rad! Lahko ste veseli,
da bodete imeli tako vrlega graji¢aka; bode vam
na blagor*.

Hitro kakor blisk se je razSirila novica po
vasi in okolici, da Se Zivi baron Dragotin, ki je
bil tam gori na gradu rojen in kriéen v Podgorski
Zupnijski cerkvi, katerega so pa star§i nekaj
mescev po rojstvu vzeli s& seboj in o katerem so
menili, da je vig zdavnaj mrtev. Vse iz vasi, staro
in mlado hiti proti gradu. Ker pa zapazijo ljudje,
da so grajski pod lipami pred gradom, obstoje v
neki daljavi. Kmalu se nabere velika mnoZica,
ofetov, mater in otrok. Okoli mize sedoéi jih v
prevelikem veselji in razgovoru ne zapazijo precej.

Najprvo zapazi gospa zbrano mnoZico ter praSa:
,Kaj pa hodejo ti ljudje?” Kuharica, ki je vie

Kristof Smid, VII. 4
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drugié prinesla vrele vode za &aj, ker se je prva
ohladila, odgovori: ,Radi bi videli mladega go-
spodi¢a Dragotina; ravno kar so Sele sligali, da
je tu.

Gospod Zupnik reée na to: ,Kaj lepo je to
o ljudeh; to mi dopada. Dovolite, milostljiva gospa,
da jim jaz predstavim svojega rejenca kot bodocega
grajskega gospoda in njim spregovorim nekaj besed“.
Castitljivi staréek vzame svojo Zametasto kapico
s svoje sive glave, vstane ter stopi nekaj korakov
naprej, ozre se s So0lznimi o¢mi proti nebu, potem
pa priéne govoriti tako: :

»Starsi in otroci, odetje in matere,, sinovi in
héere, stopite blize in Cujte, kako veselje je pri-
pravil ljubi Bog blagi gospej in vam!

Bog, brez Cegar vednosti ne pade vrabec raz
strehe in ki je presStel vse naSe lase, je prefuden
v svojih potih in obrne vse modro v mna§ prid.
Stari Bog, o€e vdov in sirot, stiskanih in trpeéil
Se zivi. Usmili se jih Cestokrat na tako dudovit
na¢in, da to jasno vidimo in tako reko¢ z roko
prijeti zamoremo. Niti najmanjSe dobro ne pusti
neskonéno praviéni povraéevalec brez placila; Geice
poplaca vie tu na zemlji prav po nebesko.

Potem jim pove glavne poteze iz Dragotino-
vega Zivljenja, ki so bile lJjudem Se neznane. Po-
tem jim pa govori Se tako-le:

»Glejte, tako je povrnil Bog Podgorskej gospej
njeno ¢lovekoljubno dobrotljivost, katero je skazala
revni, bolni Rozaliji, ki se je imela za vdovo
ter objokovala svojega moZa vie kot mrtvega ; tako
lepo je povrnil tej istinito blagi gospej usmiljenost,
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katero je skazovala Anici, héerki uboge Rozalije!
Dal jej je doZiveti najvece veselje, ki si ga je
kot vdova zamogla Zeleti; naSla je zopet svojega
ljubega sina, o katerem je mislila, da je mrtev.

Obilno je blagoslovil Bog tudi Mili¢ino usmi-
ljenje do revme deklice in njeno prijazno dobrot-
ljivost, ki ne pozna oSabnosti. Ob&evala je z revno
Anico tako prijazno in ljubeznjivo, kakor bi bila
Anica njena sestra. Zato pa je dodelil ljubi Bog
dobri gospici nepri¢akovano veselje, da je zopet
nasla svojega lastnega brata.

Obilno je poplacal ljubi Bog tudi Rozaliji,
ker je svojo bolezen in reviino prenafala udana
v voljo boZjo, in vzrejevala svojo héerko tako
lepo; vodila jo po poti poStenosti, ucila jo hva-
leZnosti, marljivosti, snaZnosti in vseh druzih Ced-
nosti. Ta dobra vzgoja je prinesla torej materi
vie sedaj najlep§i sad ter spremenila njeno trpljenje
v veselje.

Lepo je povrnil Bog dobri Anici njeno usmi-
ljenje do zgubljenega jagnjeta, njeno pokori¢ino do
matere, njeno poStenost, da je nesla jagnje lastniku
nazaj, njeno hvaleZnost, ki jo je nagnila, da je po-
darila jagnje Milici. Te njene &ednosti so ji pridobile
naklonjenost grajske gospé in njene héerke Milice;
bile so povod, da je zopet nafla svojega oceta.
Bodo jej pa gotovo tudi v bodofe v ve€o sreco,
nego najdraZji zakladi in Se toliko bogastvo.

In kako &udovito je pripeljal Bog mladega
vaiega gospoda v narodje svoje matere! Mislila
je, da je vie zdavnaj mrtev. S tem je blagoslovil
njegovo pridnost, njegovo pokor§éino in lepo vedenje

4*



od neine mladosti; popla¢al mu je otro¢jo ljubezen
in spostovanje do svoje matere, katere Se poznal
ni in usliSal njegovo goreco, presréno molitev v gozdu.

Kako o€ividno je poplacal tudi vrlo dejanje
tega hrabrega vojaka! Dobri moZ je skodil v
vodo poln srénega usmiljenja, da re§i Zivljenje
otroku Zalostne vdove z nevarnostjo svojega lastnega
Zivljenja. Zato se je pa ljubi Bog usmilil tudi nje-
gove Zene in otroka; resil ju je iz rev8¢ine in po-
manjkanja ter obudil blaga srea, ki so se ju usmi-
lila. NaSel je zopet Zeno in otroka, o katerih ni
zamogel ni¢ zvedeti po najskrbnejSim poprasevanji.
Po tolikih prestanih krizih in teZavah ¢akajo sedaj
oCeta, mater in héerko bolj§i dnevi.

V dosego vsega tega pa se je posluzil ljubi
Bog nedoline, brezumne Zivalice kot orodja, tegale
jagnjeta, katerega tu vidite s cvetlicami ozaljsanega.
Ljubi Bog je pripustil, da se je izgubilo; vodil je
Ani¢ine stopinje, da ga je nasla; dal je vrlemu
kmetu misel, naj jej ga podari. Potem je dal zopet
misel materi in Anici, naj ga podarite Milici; in
slednji¢ pripelje tako reko¢ jagnje mladenidu na-
sproti, da ga pripelje v naro¢je ljube matere. Po
jagnjetu mu je dal zopet ofetovo deds¢ino in imetje
ter s tem pripravil tudi vam veliko srefo. Kajti
zamorem vas zagotoviti, da je Dragotin vrl mla-
deni€, boji se Boga in ljubi svojega bliZnjega. Bode
vam in vaSim otrokom dober in blag gospod.

Kako bi vas v nemar pustii Bog, ki je
skrbel za Zivljenje jagnjeta? Z vedjo ljubeznijo in
usmiljenjem skrbi za vas, kakor je skrbela usmi-
ljena deklica za jagnje.
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Vsak pogled na jagnje nas spominja tudi
onega jagnjeta, ki je daroval svojo kri za vse ljudi
in se Gestokrat primerjal dobremu pastirju. Da, on
Cegar sluZabnik sem, Cegar evangelij oznanujem,
Jje vetno zvesti, ljubeznjivi pastir nas vseh. Pozna
vse svoje ovee, imenuje jih po imenu;- klice jih z
milim glasom; vlada jih ljubeznjivo s pastirsko pa-
lico, varuje jih nevarnosti, pase jih na dobrem trav-
niku zveliéavnih naukov, zgubljene skrbno isce in k
sebi vabi ter bi vsako rad na svoji rami nesel v
nebesa. Zaupajte mu toraj iz vsega srca!

Slufajmo pa tudi zvesto njegov glas in ga
ubogajmo in storimo dobrega, kolikor le zamoremo.
Kajti kakor vidite, posluZuje se Bog nagih dobrih
del, da pripravi nam in drugim veliko veselje ter
¢asno in ve€no srefo. Ko bi na priliko milostljiva
gospa ne bila tako usmiljenega srca do revne bolne
Rozalije; ko bi Milica ne bila tako prijazna do
revne Anice; da, ko bi jej ne bila podarila onega
robea; ko bi Anica iz samopridnosti ne bila hotela
jej podariti jagnje, ali pa ko bi Anidina mati ne
bila iz hvaleznosti izdelala lepega zavratnika; ko
bi ne bil imel Dragotin tolike otrogje ljubezni do
svoje matere, ne bi bil tolikanj hrepenel po njej
in tam v gozdu tako gorefe molil: ne bilo bi se
vse tako pripetilo, in .lana$nji dan bi ne bil za
nas vse tako vesel dan. Tako je vsako, tudi naj-
manjie dobro delo nam in drugim v blagoslov.
Dobra dela so biseri, in boZja previdnost ne pusti,
da bi se izgubili, marve¢ nam jih spleta v venec.
Vrla dejanja so zlati klepi, katere zdruii Bog v
zlato verigo lepih in veselih dogodkov.
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»Vi pa, moji ljubi otroci“, konca Zupnik svoj
govor, obrniv§i se proti otrokom, ,odrasli, ki ste
me tako pazljivo posluSali, in vi mali, ki se ozi-
rate le na neZno, belo jagnje, ki stoji v vasi
sredi, vse ozaljSano z venci in cvetlicami, — o
vas vse naj blagoslovi Bog, in dodeli, da ostanete
nedolzni kakor jagnje ter tako krotki in potrpei-
ljivi, kakor je ono; ako bi kedaj prifli v neusmi-
ljene roke, kakor marsikatero jagnje! On, ki je
dal svoje Zivljenje za svoje ovee, naj vas nosi na
svojih rokah in v svojem srei. Naj vas sprejme v
svoje mogoéno varstvo, kedar grozi pohujSanje
vase] nedolZnosti, kakor dero€i volk krotkemu ne-
dolZnemu jagnjetu, — saj ste vi njegove ovéice!
Naj na veke ne pripusti, da bi se izgubili od nje-
gove Cede".

Tako je govoril Zupnik. Njegovo obli¢je je
razsvetljevalo zahajajoe solnce, in njegovi Castit-
ljivi beli lasje so se svetili v svitli vederni zarji.
Stal je pred njimi kakor kaka nebefka prikazen
s proti nebi obrnjenimi solznimi oémi. Vsem, ki
so ga poslusali, stopile so solze v o&i; srce pa jim
je presinilo novo zaupanje do Boga, ki vse prav
stori, — ter ga pokrepcalo, kakor rosa, ki je vie
krepéala cvetlice po dolini. Ginjeni in polni dobrih
sklepov so §li dobri ljudje proti domu. ,Kaj lepo
je bilo“, govorili so med seboj na potu proti domu,
Jtakega sploSnega veselja gotovo Se ni bilo, kar
stoji vas“.

5]



Deseto poglavije.

Otroska veselica.

Podgorska gospa je sedaj Sla z Dragotinom
v stolno mesto, da predstavi svojega zopet najde-
nega sina deZelnemu knezu ter ga prosi, naj jej
zopet izrodi njeno imetje. Castitljiv starek in vrli
Hostnik sta ju tudi spremila, da spricata, da je
Dragotin istinito pravi sin Podgorske gospe. De-
Zelni knez jo milostljivo zaslisi, najde navedene
dokaze kot popolnoma vrjetne ter zaukaZe, naj se
ji imetje nemudoma izrodi. Vendar pa zaukaic
tudi, naj Podgorska gospa oskrbuje imetje dotle,
da doseZe Dragotin postavno starost.

Vsa vesela se vine Podgorska gospa z druséino
v svoj grad. Zupnik ostane $e nekaj dni v gradu,
potem se pa vrne nazaj k svojim ljubim Zupljanom.
Sé solzami v odeh se poslove od njega gospa, Dra-
gotin in Milica. Kmalu potem je odSel tudi Dra-
gotin, z vsem preskrbljen veliko bolje nego popreje
na visoke Sole. Vrlega Hostnika pa, ko je dobil
odpust od vojakov, obdrzala je gospa za oskrbnika
v gradu. Ker je bil tudi ves¢ logar, izrotila mu je
tudi nadzorstvo gozdov, ki so bili jako obsirni.

Dragotin, dovrSivsi vseu&iliS€e z jako dobrim
uspehom, in vrnivi se iz daljnega potovanja, na
katero se je podal, da se %c¢ dalje izobrazi, pre-
vzel je sedaj sam gospodarstvo. Mej tem je vie
tudi Milica vrha dorasla in bila cvetota, zala
deklica. Necega veéera sedi zopet vsa obitelj na



hrastovi klopi poleg grajskih vrat. Pastirji so
gnali ravno ovee iz pale, katerih je gospa redila
prav mnogo. Tudi ono jagnje se je pommnozilo v
malo ¢éredo, katero si je Milica prilastovala kot
svoje posebno imetje. Dragotin in Milica sta se
kratkoc¢asila s tem, da sta Stela ovee in jagnjeta.
Ko Ceda odide, reGe mati: ,Sedaj, otroka, lahko
izvidimo, kar smo nameravah vie dolgo. Ceda je
dovolj mnogobrojna. Ravno jutraj$ni dan bode zopet
obletnica, v kateri je meni in vama, draga otroka,
Bog po onem jagnjetn pripravil toliko veselja,
katerega pa se je udelezila tudi vsa vas in oko-
lHea. Naj je jutrajsnji dan toraj dan veselja za
otroke vse okolice. D4, tudi star§i naj imajo svoj
delez!™ Gospa gre sedaj z Dragotinom in Milico
na dvorisCe, izbere iz mej Cede gotovo tevilo ovac
ter veli ovfarju, naj jih posebej zapre. Drugo
Jjutro pa veli deklam, naj ovece lepo opero in dekle
80 sc podvizale, da jih osnaZijo prav lepo. DBile
so ovee skoraj bele kakor sneg; vrhu tega jih
Milica in Anica ozaljSati-s pisanimi trakovi.

Sedaj povabi gospa vse otroke iz vasi in
okoli lezede doline, ki so obiskovali Solo v Pod-
gorji, naj pridejo popoldne ob dveh v grad. Otroci,
decki in decklice, so prisli veselih obrazov; da,
vie skoro jedno uro pred odloéenim ¢asom so stali
zbrani v prazniski obleki pred grajskimi vrati.
Ob dolocenem ¢asu se odpro vrata, da vstopijo.
In glej! na njih veliko zaCudenje je stala na dvo-
ris¢u dolga miza, skoro tako dolga kot dvorisce.
Bila je obloZena z raznovrstnimi jedili, potvicami,
koladi in jednakimi jedili, koje otroci ljubijo, in
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Sednimi pletaricami, iz katerih so otrokom nasproti
gledala rudeca jabolka, visnjeve CeSplje in rumen-
kaste hru§ke. Tudi so stale na mizi velike ste-
klenice s temno rude¢im vinom. Sedaj so sedli
otroci na vsako stran k dolgi mizi, in sicer na
jedno decki, na drugo pa deklice. Od vseh jedil
g0 dobili v obilni meri. Tu je bilo videti le ve-
sele obraze. Otrokom so kaj dobro diSale jedi;
zraven pa tudi niso pozabili piti temno rudece vino
na zdravje gospe, Dragotina in Milice.

Ko so se vsi nasitili zacujejo se na jeden-
krat vesele pastirske piScalke. Ovéarjevi sinovi so
prisli s to veselo godbo mna dvori§€e; bela lepo
ozalfana Ceda jim je sledila, stari ovéar pa je ko-
rakal najzadnji. Veliko veselje so delale otrokom
lepe ovee; sedaj je rekel ta, sedaj oni: ,0j, kako
s0 lepe! Tako lepih belih ovac s pisanimi trakovi
pa¢ Se nismo videli“.

Koliko pa je Se le bilo veselje otrok, ko so
zvedeli, da bode gospa lepe ovee med nje razdelila
in sicer tako, da dobé otroci jedne hiSe po jedno
oveo. Gospa je hotela razdeliti mej otroke ovee po
sreCkanji, da bi bila razdelitev za otroke toliko
bolj kratkoCasna in se ognila vsaki tudi dozdevni
pristranosti. Vsaka ovea imela je na vratu obeSen
listek s Stevilko. V velikem lonei pa je bilo ravno
toliko listkoy s Stevilkami. Sedaj je moral jeden
otrok za drugim vzeti po jeden listek iz lonca.
Kakor hitro je potegnil otrok listek, zapiskali so
pastirji ‘na svoje piScalke ter delali godbo dotlej,
da so izmej Cede nasli oveo z jednako Stevilko na
vratu. Ne da se popisati hrepenenje otrok, da bi
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brzo na vrsto prisli, radovednost katero oveo bode
dobil ta ali oni, in pa veselje, ko so mu oveo iz
ro¢ili. Po vsem dvoriséu se je razlegalo veselo
vpitje.

Ko je dobil vsak otrok svojo oveo, napotili
so se proti vasi. Pastirji s piScalkami so §li pred
njimi, za njimi otroci, vsak s svojo oveco; zadnji
pa je Sel ovéar sam. Jednako slavnemu sprevodu
so stopili v vas. Ljudje pa so se jako <cudili,
sliSati veselo pastirsko godbo in veseli vrisk otrok,
ter videti krasno ozaljSane ovce; niso znali, kaj
vse to pomeni. Slifati pa, da je grajska gospoda
otroke tako bogato obdarila, — ni bilo veselju
ne konca ne kraja. Marsikaterim starSem so sto-
pile solze hvaleZnosti v o& zaradi milosrénosti
grajske gospe.

Tudi onim hiSam, kjer niso imeli Solo obisku-
jotih otrok, poslala je Podgorska gospa po jedno
ovco. Onim usmiljenim ljudem pa, ki so za one
dobe sprejeli revno Rozalijo v svojo kodo, podarila
je deset lepih ovac. Tudi ni pozabila onega vrlega
kmeta in njegove Zene, ki sta podarila Anici
jagnje ter jo vrhu tega Se pogostila. Ker je bil
jako imovit ter imel sam mnogo ovae, naredila mu
je drugo veselje. Povabila ju je prihodnjo nedeljo
v grad na obed. Cestokrat je potem kmet pripo-
vedoval, da mu je ta ¢ast ljubSa, nego da bi mu
bila Podgorska gospa podarila tudi sto ovac.

Drugi dan so priSli vsi gospodayji iz vasi
prazni¢no obledeni v grad, da se zahvalijo za to
dobroto Podgorskej gospej. Ob tej priliki pa jih
Jje Dragotin nagovoril tako-le:
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»Zmano vam je, da sem priSel pred nekaj
leti v te kraje kot reven mladenié. Nisem imel
skoro ni¢ druzega imetja, nego potno palico v
roki. Po jagnjetu mi je pomagal Bog, da sem
dobil nazaj oGetovo deds¢ino in postal gospodar
tega gradu in imetja. Vsi, moja mati, sestra in
jaz Zelimo, naj bi dobrota, Kkatero nam je ljubi
Bog skazal po jagnjetu, ostala v blagem spominu
fe tudi nafim in vaSim naslednikom ter jim bila
na korist in v blagoslov. Cujte tedaj mozje, kaj
smo sklenili.

Pravico, pecati se v naSi vasi z ovéarstvom,
je imel dosihdob jedino posestnik gradi. Od da-
na¥njega dne naj vsak gospodar viiva to pravico
in sme pasti svojo Gedo po grasCinskih pasnikih.
Za zatetek tega so podarili moja mati vaSim otro-
kom ovce. Bog naj blagoslovi ta pricetek.

Upam, da si bodete z ov&jerejo zboljsali tudi
poljedelstvo, ker bodete imeli veé gnoja. Pa tudi
revnej§im, ki nimajo lastnih njiv, bode mleko in
volna prav koristila.

Skrbel bodem tudi, da bodo volno, katero
bodemo dobivali, v vasi sami izdelovali v razno
blago; upam, da bode kmalu pri§la doba, da se
bode vsa volnena roba, ki se potrebuje po okolici
za obleko, doma izdelovala. Bog daj svoj blagoslov
k temu!“

Dragotinova Zelja se je tudi istinito izpolnila.
Nekdaj revna Rozalija, sedaj oskrbnikova Zena,
in njena héi Anica ste podudevali dekleta presti
volno in plesti nogovice. Tudi je skrbel Dragotin,
da se je naselil v vasi jeden suknjar in jeden



— 64 —

klobu€ar. Izdelovali so tekom Casa v vasi sukno
raznih vrst in barv, ravno takisto tudi raznovrstne
klobuke in nogavice. Veselja je &estokrat Drago-
tinu igralo srce, videti, da staro in mlado nosi
obleko iz domadega blaga. Tudi je bilo videti po
vsej dolini lepSe in bolj obdelano polje, ki je ro-
dilo obilnejSe pridelke. Vidno se je boljSalo bla-
gostanje prebivaleev, ker jim ni bilo treba potro-
siti toliko noveev za obleko, katero so popreje
drago kupovali v bliZnjem mestu.

Milica pa se je bavila najbolj z vezenino.
Od svoje male Cede si je pripravila volne, ki je
bila izvanredno lepa. Oskrbnik Hostnik je pokazal
ob tej priliki tudi nepriCakovano Se drugo vednost.
Pri svojem nekdanjem dobrotniku barvarji se je
priuéil” barvati volno v raznovrstnih barvah; tudi
je umel raznim glavnim barvam dati razli¢ne sto-
pinje od najsvitlejie do najtemnejSe. Milici je bilo
moZno iz te razlitno barvane volne vezti jako lepe
vezenine. Dragotin ji je risal podobe za take
vezenine, Anica pa ji je marljivo pomagala. Ve-
zali ste pisane vence in neZne posodice s cvetic-
nimi Sopki raznovrstnih barv, razne cvetliéne grme,
na katerih je bilo videti na pol pa tudi popolnoma
razcveteno cvetje; da, tudi podobe celih okolic,
na katerih so bili zeleni gozdi, skalovje, slapi in
druge jednake naravne krasote.

Okoli podobe pa se je ovijala vinska trta z
rumeno zelenim in zagorelo viSnjevim grozdjem ali
pa jo je kin€ala kaka druga olepsava. Tekom casa
je prav lepo oskrbela Milica jedno celo dvorano v
gradu z jednako vezenino. Mizni prt, previeka sto-
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lov in naslonja¢ in preproga po tleh je bila tako
vezana. Kedor koli je stopil v sobo, &udil se je
lepoti Zivih barev in krasnim podobam.

Ker pa je bila prav za prav vsa lepo bar-
vana volna, katero je Milica za jednaka dela ra-
bila, od onega usodepolnega jagnjeta, naslikal je
Dragotin, sedaj vie Podgorski grajscak, lepo, ve-
liko podobo, predstavljajoo oni nepozabljivi mu
trenutek, ko je po jagnjetu naSel zopet svojo mater
in sestro. Cisto spredaj na klopi pod lipami je
narisal mater s tovari§ico Rozalijo.

Dalje v gozdu je bilo videti Milico, Anico
in njega samega, v sredi med njimi pa je stalo
jagnje. V jednej roki je drZal prstan, s kazalcem
druge roke pa je kazal na zlate ¢rke, ki so bile
razloéno videti na rudeéem zavratniku. Milica je
kazala z raztegnjeno roko proti kraju, kjer je se-
dela njena mati, kakor bi hotela re¢i: ,Tam-le
je!“ Dragotin je naslikal podobo v prav Zivih bar-
vah; tudi posamezne osebe je bilo razloéno na
sliki spoznati. Nepopisljivo lep vtis so delale osebe
z jagnjetom, katere je obsevalo zahajajoCe solnce
mcj temno senco koSatega gojzda. Obesil je sliko
v zlatem okviru v ono sobo. Pod sliko pa je za-
pisal z zlatimi ¢rkami besede: ,Pod boZjim
vodstvom®.






Staréek z gore.

Poslovenil

P. Florentin Hrovat.






Poboini oce Martin.

Pred ve¢ kot pet sto leti je Zivel star poboZen
moZ v jako prijetnem in lepem kraji na Tirolskem,
mej visokim skalovjem v skalnati votlini. Vse po
okolici ga je ljubilo in spoStovalo kot dobrega
oGeta in pomoénika v potrebi. Njegovo plefasto
glavo je obdajal le Se zadaj venec sneZnobelih
las. Prijazno obli¢je je kazalo ljudem le ljubezen
in mir. Njegova Cdastitljiva postava je pridobila
z neko ¢Gudno mocjo srea vseh, ki so ga poznali.
Pomagal je z dobrim svetom ali v dejanji vsem,
ki so potrebovali pomoé¢i. Prijazno je svaril one,
ki so zgrefili pravo pot. Na svojem malem vrtu,
ki je obdajal njegovo bivalisée, prideloval si je
pitlega ZiveZza, ki ga je potreboval. Bil je vedno
veselega in zadovoljnega srca ter najlepsi zgled
krepostnega kristijana, ki vZie na zemlji nosi raj
v svojem Srei.

Ni ¢uda, da si je moZ pridobil neomejeno
zaupanje vseh, mej katerimi je bival. In istinito,
bivalei po okolici so ga spoitovali kot svetnika;
najbolj pa so ga Se ljubili otroci.

Kristof Smid, VII 5
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Kako so bili otroei veseli, kedar je prisel
staréek; to je bilo Zivo in veselo mej mladino!
Vsak se je podvizal, da prvi poljubi roko starcku
z gore, — tako so ga zvali. Oj kako veselo ga
je spremila tropa otrok do bivali§¢a svojih starSev.
Tudi ti so pozabili na svoje kriZe in teZzave, da
se radujejo lepih naukov, s katerimi jih je umel
osrediti starcek.

Ob lepih nedeljah popoludne je zahajala vaska
mladina tudi k njemu na goro. Tu ji je pripove-
doval prijazni staréek veliko lepega o vsemogoé-
nosti, modrosti in ljubezni nebeskega Odeta. Po-
kazal ji je, kako ocetovsko skrbi za vse stvari.
On daje, da solnce sije, da deZ in rosa napajata
nafo zemljo, da tako rodi potrebnega ZiveZa. Ljubi
Bog preZivi tudi ptice pod nebom, oblaéi krasno
pisane cvetice po polji in jim daje zdravilnih modi,
s katerimi zadobi ¢lovek in Zival v bolezni pomodi.

Tako so postali ondi otroei vsi drugaéni. Njih
srce je gorelo za dobrega nebeSkega Odceta, kate-
rega so iz vsega srca ljubili in Zeleli, da ga nikdar
ne razZalijo. Nek mladeniSki ogenj je preSinil veli
obraz starékov, videti okoli sebe navduseno mla-
dino, ko je kleté hvalila stvarnika, ki je vse tako
modro naredil. Cestokrat so se teh shodov vdele-
zevali tudi starSi; v oéeh vseh so se svetile solze
veselja in ginjenja.

Neko nedeljo popoldne je bilo, ko se nek
mal defek rine blize staréka in veselo zaklice:
»,0 poglejte vendar, ofe Martin, kako lepega pti¢a
imam tukaj-le notri! O Se mnogo lepsi je, kakor
so oni, ki pri nas doma po cveticah letajo! Kako
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lepo se mu lesketajo krila! Ali veste, kako je pri-
Sel noter? Oce so orali njivo ob bregu; jaz pa
sem tekal po brazdi za njimi, pobiral kamenje in
igraje se prav skrbno iskal okoli sebe. In glejte,
naSel sem podolgovato rujavo re€; paé tako dolgo
in debelo kakor je tale moj prst; pa imela je
mnogo Se veliko lepsih obro¢kov, kakor jih oce
vrezujejo v driala za noZe. Prav vie& mi je bila
¢udna stvar. Veselo jo vzamem sé seboj domu in
skrijem tukaj-le noter; zapazil sem namreé, da
miga s¢ svojimi obrolki ter se je bal. Dolgo se
nisem ve¢ zmenil za to ¢udno stvar; danes pa sem
naSel lepega metulja; rujava stvar pa je bila raztr-
gana. Le poglejte, kako ferfoli semtertja in hoée ven!*

Starcek se nasmeja; otroci pa se gnetijo okoli,
hote¢ videti lepega ptia ter zvedeti, kako je priSel
noter. Nekedo ga je moral vendar le noter zapreti.
Dobri staréek rede otrokom, naj bodo lepo mirni
in tihi. Potem pa jim priéne tako-le pripovedovati :
»Iu imate, ljubi otroci, nov dokaz vsemogoé&nosti,
ljubezni in modrosti dobrega nebeikega Ocdeta. Ta
belineec, ki ga vsi obéudujete, bil je zaprt v rja-
vem meSiGku, katerega si naSel na polji. Vsi be-
linei, katere vidite okoli frfoleti, bili so zaprti v
jednacih neznatnih megickih; prilezli so pa iz njih,
kakor piScée iz jajea. Le poglejte, kako lep je
sedaj, in kako neznaten je bil popreje. Ali mnogo
¢asa je preteklo, da zamore sedaj sé svojimi krili
okoli letati.

Zatetkoma je bil ta belin — kakor sploh vsi
metulji — drobno jaj¢ice, kakor proseno zrno.
Iz tega je prilezel ¢rv, ki ga imenujemo gosenico.

v
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Ta hitro raste. Nevkretno se plazi s kratkimi in
mnogimi nogami po rastlinah in drevji. Gose-
nica je neizreéeno poZresna; da, jeden dan poire
veé, nego tehta. . Ko pa se je nairla in dorasla,
priéne se pripravljati za novo spremenjenje. V ta
namen ne Zre ve¢, zleze v kak kotiéek ali pa v
zemljo ter leZi mirno. Sedaj izgubi noge, gobee in
0C¢i; koZa ji postane debela in trda. Gosenica ne
zamore ved okoli laziti, Zreti in gledati. Imenu-
jemo jo v takem stanu bubo; in takova buba be-
lina je bila ona stvar, katero je naSel mali JoZek
na njivi svojega oceta. Dolgo poéiva tako; sled-
nji¢ razpo¢i meSicek in iz njega prileze krasen me-
tulj, ki ferfota s¢ .svojimi lepimi krili semtertja.
Nekateri letajo samo po no¢i, po dnevi pa spé,
takove vrste je tudi ta, ki ga imate pred seboj;
zategadel ga Se niste nikoli videli; po dnevi je
spal skrit.

Pre¢uden je Vecni v vseh svojih delih! Vie
sem vam omenil, da so vsi metulji, kolikor ¢asa
okoli lazijo kot gosenice, neizreeno poZreSni; da,
Se ve¢ poZro nego tehtajo. Ako bi vaSi voli in
krave potrebovali jeden dan toliko klaje, kolikor
tehtajo, kedo bi jih zamogel rediti? Kako veli-
¢astnega in dobrotljivega se kaZie Bog do male
gosenice! Vsakej je odloéil drugo zeliSée v hrano,
in raje pogine lakote, nego da bi se dotaknila
druzega zeliSéa. Dobri Bog vam je dal o tem
metulji tudi lepo predpodobo vaSega lastnega izpre-
menjenja po smrti. Odlo¢il je vasi dusi to troh-
ljivo, . raznim slabostim podvrZeno telo v bivaliSce
za poskuSnjo, da bi poboZno Ziveli in njegovo sveto
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voljo ‘izpolnovali. Kakor je ta metulj lep in krasen
prilezel iz megicka, tako bodete tudi vi po smrti
8c veliko lepsi in dCastitljivii vstali iz vaSih umr-
jo¢ih teles. Vizivali bodete tam gori v nebesih —
vsi izpremenjeni — neizrekljivo veselje. O njem
nam sam Jezus Kristus veli: ,Kar nobeno oko ni
videlo, nobeno uho ni slifalo, to je pripravil Bog
onim, ki ga ljubijo“.

Ljudje so tega cudnega moZa zvali sploh le
»0¢e Martin“. Nihée pa ni znal, kedo bi prav za
prav bil in od kod je priSel. Po njegovih bogatih
darilih in izkuSenosti so po praviei sklepali, da
mora biti plemenitega stanu in da je obhodil vie
mnogo sveta. Ostala jim je pa vedno uganka, kaj
bi ga bilo pripeljalo iz Sumeéega sveta v to tiho
puséavo. Sam ni do sih dob &érhnil o tem niti
besedice. Nihée pa se ga ni upal prasati kaj o
tem. Ko je nekdaj Zugala Zivinska kuga revnim
prebivalcem pobrati njih imetje, naSel ga je nek
pastir mej tem skalovjem. PotoZi mu svojo bedo.
S svojo vednostjo v zdravilstvu je umel staréek
odvrniti protefo nevarnost; prebivalei niso imeli
mnogo kvara zaradi kuge. Onim, katerim je bolezen
pobrala Zivino, dal je denarja, da so si zamogli
kupiti drugo. Revnim prebivalcem teh krajev je
pomagal v marsikateri stiski ter si postavil s tem
v njih sreih hvaleZen vefen spomin.

B
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Ne zanaSajte se na ¢asno imetje. Jeden
trenutek ga vzame.

Bilo je jasnega zimskega dne. Stardek je
ravno zapustil prebivalece te male vasice ter kora-
kal proti svojemu gorskemu bivalis¢u. S solzami v
ofeh so zrli za njim, da se jim slednji¢ izgubi iz
pred o¢i med gorami, ki so se lesketale od zaha-
jajofega solnca v svoji beli odeji. Danes jim je
govoril posebno Zivo in ginljivo; posebno ljubez-
njivo pa se je poslovil od otrok.

»Slifali ste“, rekel jim je, ,veliko lepega o
vagem IzveliGarji; sliSali ste, da je iz ljubezni do
ljudi, ki so mu bili tako nehvaleZni, postal ¢lovek,
majhno dete, — ¢&e tudi mu je bilo vse pokorno,
kar je v nebesih in na zemlji. Trpel je mraz, la-
koto in Zejo, kakorSne vi ne morete pretrpeti; Zivel
je v velikej revséini ter bil pokoren svojim starSem
rastel pa je od dne do dne v modrosti in poboi-
nosti. Da si sta nebo in zemlja njegova, ni imel
‘toliko svojega, kamor bi bil poloZil svojo glavo.
Trudil se je, da pripelje ljudi zopet na pravo pot
katero so zgrefili, — da bi jih zamogel kedaj v
nebesih z vecnim veseljem poplacati; da je tretji
dan po svojem trpljenji Castitljivo vstal od mrtvih
iz groba, v katerega so ga polozili. Cez ¥tirideset
dni pa je el s svojo lastno moGjo v nebesa k
svojemu in nafemu ljubemu odetu, da pripravi ondi
bivali§¢e onim, ki ga ljubijo. Glejte, ljubi otroci,
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nas nebeski IzveliGar biva Se vedno mej nami.
Slisi, vidi in vé vse, kar mi mislimo, govorimo
in delamo. Prijazno in ljubko se nam smehlja in
nas blagoslavlja, kedar delamo dobro; Zalosti pa
se in nas kaznuje, kedar delamo hudo, in smo mu
nepokorni. Molite vsak dan, moji ljubi otroci, ter
prosite nebeskega Oceta, naj vam d4 mo¢ in mi-
lost, da ostanete vedno dobri in blagi. Prizade-
vajte si, da nikdar ne Zalite svojega dobrega ne-
beskega ocdeta z grehom. Iz ljubezni do vas je
poslal svojega sina na svet, da je umrl na krizi
straSne smrti ter nas resil vefnega pogubljenja.
Ce bodete tako ziveli, videli se bodemo zopet je-
denkrat v svetih nebesih ter se na vse veke vese-
lili naSega pladila v nebesih za poboZno krepostno
Zivljenje na tem svetu“.

Tako je govoril poboZni staréek; stisne Se
jedenkrat vsem za slovo roko ter odide.

Premisljevaje ta lepi nauk, podali so se ljudje
k pocitku. Vie naprej so se veselili dneva, ob
katerem jih bode ¢astitljiv moZ zopet obiskal ter
jim povedal zopet kaj lepega. Oj, dobri prebivalei
pac niso slutili nesre€e, ki bode zadela okolico.

Bilo je ravno proti polno¢i, straSno grmenje
jih zbudi iz spanja. Tihoto temne noéi je motil
strafen vihar, katerega je spremljeval Sum in bob-
nenje, kakor po leti ob hudi uri, ko gp Cuje grom
iz daljave. .

»0J, za boijo voljo! Kaj je to!“ vpijejo pre-
straSeni prebivalei, hite iz postelj ter zré v temmo
no¢. Hudi pi§, ki jim je medel sneg v obraz,
zapodi jih v hiSe nazaj. Teiko so pric¢akovali
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jutra. Priceli so tudi laZe dihati, ko proti jutru
poneha veter ter je bilo po okolici €uti vse mirno
in tiho.

Ali katero pero je v stanu opisati Zalost in
stok nesreénih ljudi v jutru! Videli so, da je do-
lina zajezena s¢ sneZenim plazom. Mali potok, ki
je tako mirno Sumljal po dolini, vijo¢ se sedaj na
to sedaj na ono stran, je narai€al v veliko reko,
ki je preplavljala dolino. SneZeni plaz je mirnemu
potoku zaprl odtok. Narasla voda je vie dosegla
hise. Vse je jokalo in vpilo. Matere so si priza-
devale reSiti, kar jim je najljubSe na svetu, —
svoje otroke. Hiteli so Z njimi na bliZnje hribovje.
Videl si pa tudi vrlega sina, ki je nesel na hrbtu
svojega starega oeta iz naraSCajocih valov; tu je
zdihovala deklica v vodi ter klicala na pomod.
Bila je sploSna stiska in zmeSnjava. Vse je beZalo
ter se skuSalo refiti!

Y tej stiski so se spomnili tudi starega Mar-
tina, njih najvecjega dobrotnika, na planini. Oj,
kraj njegovega bivaliS¢a je pokrival sneZeni plaz.
Prebivalei so izkusali priti do njegovega bivaliSéa;
pa ves trud in znoj je bil zaman. Klicali so ga po
imenu, pa le jek jim je odgovarjal na njih klic.

Potrtega srca pridejo odposlani nazaj s to
zalostno vestjo. Oni, ki so se pripravljali, da od-
kopljejo svgjega dobrotnika, pobesijo Zalostno svoje
roke, ki so bile za teZavno delo viZe pripravljene.
Z gotovo smrtjo starCka pa jim je izginilo tudi
vse upanje v tej bedi. Potrebovali bi najbolj nje-
govega svéta in pomoli. S tem je prikipela njih
beda do vrhunca.
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Gotovo ste Ze sliSali v Soli, ljubi otroci, da
Jje Tirolska kronovina v naSem cesarstvu najbolj
gorata deZela. Vrhunci gora so tako visoki, da
segajo skoraj do oblakov. Tudi so po leti in po
zimi pokriti z veénim snegom in ledom. Ce potujes
preko teh deZel, ne zamore se tvoje oko napasti
te naravne krasote. Caroben je pogled na te st
snegom in ledom pokrite gore zjutraj ali pa zveder,
ko jih obseva solnce. Zdi se ti, da so iz samih
zvezdic in drazibh kamenov. Tako lepo se ti leske-
tajo v oko!

Vse te tezko pristopne ledenike obiskujejo
potovalei, ki imajo najvedjo radost nad tem. Ali
poti so jako strme, ozke in nevarne. Tudi je treba
iti preko prepadov, da se ti lahko zvrti v glavi.
Kaj lahko se potniku izpoddrsne, da telebi v pre-
pad, kjer najde svoj grob. Po teh gorah, katere
zovemo sploh ,planine” (alpe) raste jako te€na
pasa za Zivino; pa tudi mnogo, mnogo zdravilnih
rastlin. Zato gonijo po teh krajih poleti Zivino na
planino. Zivina si i¢e tu mej skalovjem hrane,
ki je tu jako teéna. Zato pa daje veliko boljSe mleko,
ko po dolinah. Proti veferu se zbere Zivina na
klic svojega pastitja k planinski koéi. Ko pa
proti jeseni po planinah postane mrzlo, poda se
planSar s svojo Cedo zopet v vas. Zgodnji sneg
pokrije zopet planine.

Cestokrat pa se pripeti po teh s& snegom po-
kritih gorah, da kak pti¢ ali veter na vrhuneci
kake gore ali skale sproZi majhen kamendek ali
kepo snega. Ta se priéne po snegu valiti. Kmalu
postane velika kepa, ki vedno bolj in bolj
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narasca, da slednji¢ izkorenini cele gozde, vali
jih sé seboj proti dolini ter pokrije in opustosi s¢
straSnim ropotom in gromom najlepfa sela in mesta
po dolini. Mesto teh vidis sedaj le goro snega in
ledu! To imenujemo lavino ali sneZen plaz. Tak
sneZen plaz je prihrimel tudi v naso dolinico ter
jo opustosil.

Glejte, znabiti je bila nedolina ptica, ki je
dala povod tej strasnej nesreéi. V jednem trenutku
je plaz pokondal vse, kar so si marljive roke leta
in leta postavile in prisluzile. Mnogo teh dobrih
ljudi je na8lo nepri¢akovano, nenadno smrt, dru-
gim je pa vzel vse imetje ter jih postavil na be-
radko palico. Taka je z imetjem tega sveta! Jeden
trenutek nam lahko vse vzame. Ni naSe; z boZjo
previdnostjo mora tje, od koder je, — v zemljo,
ki ga nam je dala. Nikar toraj ne navezujmo
svojega srea preve¢ na minljivo bogastvo in imetje,
ki ga nam lahko pokonéa nezgoda vsak trenutek.
Prizadevajmo pa si marljivo, da si nabiramo za-
kladov, ki imajo vecno vrednost, katerih nam ne
more vkrasti tat niti povodenj pokonéati. Taki
rakladi so: vednost, modrost in krepost duge. (e
imamo te dufne zaklade, sre¢ni smo, ¢e tudi nam
kaka CGasna nezgoda pobere vse naSe imetje. —
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Kjer je najve¢ja sila, — je boija
roka mila.

Nobeno pero ne zamore opisati kvare in bede,
ki jo je vzroGil sneZeni plaz po tej do sih dob
sre¢ni dolinici. Bila je spremenjena v veliko je-
zero, iz katerega so molele le strehe his. Po gla-
dini jezera pa so plavala izkoreninjena drevesa,
razno orodje in mrtve Zivali. Mej tem je bilo vi-
deti tudi kak &olni¢ z ljudmi; skuSali so reSiti Se
kak ostanek njih razdejane srede. Po viSavah pa
so tavale matere zdihovaje in tarnaje sé svojimi
otroci v mnaroGji. Otroci so stegali neine rodice
proti materam ter jih prosili: ,0j, mati, kako smo
laéni, dajte nam kruha!“ Sé solznimi o¢mi so se
matere ozirale proti nebu, kajti niso imele niti
skorjice kruha, da bi ga dale svojim la¢nim otrokom.

Na veéer se zberd prebivalei sé svojimi ma-
lenkostmi, katere so resili, na neki viso¢ini okoli
ognja, ki so ga zakurili. TeZikega in tuZnega srca
so pri¢akovali prihodnjega dne, da primejo za potno
palico in se razkrope krizem sveta za kruhom. Oj,
kako tezko je pal bilo dobrim ljudem pri srei, ker
s0o nenadoma izgubili vse, kar so si leta in leta s
potnim obrazom in Zuljevimi rokami pridobili! Le
#iva vera na ljubega nebeskega Odceta in trdno
prepriGanje, da bode tudi to njih bedo obrnil na
dobro, dajala jim je srénost, da so voljno prena-
Sali bedo. Sveta vera je vlivala tolazbo v njih
Zalostno sree. Vsi vdani v voljo boZjo se se ozrli
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Se jedenkrat na svoje imetje, ki je bilo pokopano
v valovih naraslega potoka. Tudi so se §e spom-
nili z Zalostjo svojega dobrotnika, starega oleta
Martina, ki je izvestno naSel svoj grob pod sne-
Zenim in ledenim hribom. Preden so se razli
sklenili so, da se prihodnje poletje zopet zberé
tukaj in si priéné staviti svoja bivali§éa. Potem
se razidejo po obljudenih selih in sosednjih deZelah
ter prosijo podpore milosréne ljudi. Tudi so «i
iskali sluzbe pri vitezih in posestnikih.

V teh &asih je bilo, ljubi otroei, po nasi
lepi domovini Avstriji, Se jako Zalostno, pusto in
divje. Ni bilo 8e gosposke, pri kateri bi bil za-
mogel razZaljeni iskati zadoSCenja in pomoéi. Go-
spodovala je za te dobe le sirova sila in mod.
Kedor je bil monej§i in mogoénejii, vzel je sla-
bejSemu vse, kar mu je le zamogel vzeti. Take
krivice in sirovosti so pocenjali tako zvani roparski
vitezi. Viteze so zvali one ljudi, ki so bili zaradi
lastnih ali pa njih pradedov zaslug odlikovani iz
‘mej druzih. Pozabivsi svoj blagi namen, da bi
varovali slabe in sirote, stavili so ti trdne gradove
po vrhuncih gora ter napadali in ropali svoje so-
sede in druge ljudi. Razvaline tacih gradov vidite
fe dandanes po nasi domovini. Vedinoma so bili
ti plemi¢i vojaki, poveljniki pes¢ici najemnikov.
Te plemide so zvali viteze, — ¢Cast, katero je po-
delil deZelni knez le krepostnim, poboZnim plemi-
¢em. Morali so pa biti nekaj ¢asa pri kakem vitezu
v sluzbi; potem Se le so dosegli viteitvo. Bili so
zvesti, poSteni in krepostni, vendar pa nevedni. —
Le malo jih je umelo &itati, ¢ manj pa podpisati



— 81 —-

svoje ime. Le s¢ srénostjo in modjo se je zamogel
odlikovati vitez za one dobe. Smodnika ¥e niso
imeli. Njih navadno oroZje je bil me¢ in sulica.
Obleka iz jekla — oklep, — jih je varovala v
boji ran.

Nasi ubogi ljudje niso bivali blizo kakega
viteza. Ziveli so ved let popolnoma logeni od sveta
v samotni dolinici. Omenjena nezgoda jih je pro-
gnala med svet. Nikamor se niso imeli v sili zateci.
Ondi pa, kjer so menili dobiti v svoji bedi pod-
pore, zapodili so jih Cestokrat z grdimi besedami.

Ne bodite toraj trdosréni do ubozega bliZnjega
in sobrata; Ce mu ne zamorete pomagati, skaZite
mu vsaj solzo usmiljenja in soutja. Revei Cuti
vse bede tega Zivljenja dvojne. Ob dnevu plaéila
vam bode povrnil tudi najmanjSe delo, ki ste ga
revnemu storili, oni, ki pretehta vsa vaSa dejanja.
Zahvalite se Bogu, da Zivite v dobi, v kateri
vam ljubezen in modrost cesarjeva preskrbi v vsem
pravico in pomoé, kjer koli jo potrebujete. Ubo-
gajte pa tudi radi vaSe predpostavljene, ki skrbe
za va§ Casni in veéni blagor. Potem bodete do-
padli ljubemu Bogu, ki vas bode blagoslovil v
vsem vaSem Zivljenji.

Vie je zginil led in sneg; zvonéki in druge
pomladanske cvetice so lepSale zelene travnike in
livade. Skrjanci so veselo #vrgoleli v zraku ter
oznanjevali ljubo pomlad in hvalili svojega Stvar-
nika. Vsa narava se je veselila novega Zivljenja.
Le nafi nesreéni ljudje so Zalostno korakali proti
svoji domovini. Po svetu so morali pretrpeti brez
mere nadlog in teZav. Vendar si niso toliko pri-
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hranili, da bi imeli upanje povzdigniti se k po-
prejénjemu blagostanju. OtoZnega srca in misli,
kaj bode v bodoénosti, zbrali so se na dogovor-
jenem kraji. Pogled na njih domaco dolinico jim
je na novo zbudil spomin na njih nezgodo in trp-
ljenje. Le brezskrbni otroci so veselo pozdravljali
jeden druzega in hiteli veselo naprej pred Zalost-
nimi star§i. Sedaj jim pride nasproti zvesti ,sultan®,
laja veselja videti svoje stare znance in se dobrika
sedaj jednemu, sedaj drugemu. Zapazivsi zvesto
7ival, pozabijo za nekaj trenutkov svojo Zalostno
osodo, ter stopajo veselejSega srca po poti, ki je
drzala v dolinico. Ali kako vsi osupnejo, ko za-
gledajo mesto podrtih hi§, lepo vas z novimi hisi-
cami. Sredi vasi pa je proti nebu molil zvonik
majhne cerkvice. Menili so vie, da so se mej tem
v prijazni dolinici naselili drugi prebivalei ter jim
vzeli §e to, kar jim je pustil sneZeni plaz; kar tresli
so se strahu. Naglo pa zgine nesreénim ljudem
ves strah, ko jim pride iz vasi nasproti star moi.
Prijazno jih pozdravi ter nagovori tako:

,Kaj se obotavljate iti v vas, da zopet sprej-
mete v last vaSe imetje, katero vam je pripravil
mej vaSo nenavzoénostjo dobri oce Martin z gore.
Vie na vagih obrazih vidim, da ni¢ kaj ne vrjamete
mojim besedam. Pa idite in prepricajte se sami
o resnici tega. Sleherni bode naSel zopet svoje
imetje v obilnej&i meri. Sredi vasi pa imate tudi
vrh tega Se lepo cerkvico. V njej zamorete sleherni
dan Castiti in hvaliti svojega Stvarnika ter ga pro-
siti, naj ohrani vafa srca &ista in krepostna. Tudi
ga prosite, naj vas v bodode varuje vedje nesrede.



— 83 —

Oce Martin pozdravlja vse prav prisréno ter Zeli,
da Dbi prav srefno in zadovoljno Ziveli v novih bi-
valis¢ih ter kmalu dospeli do prejSnega blagostanja.

Tudi vam poro€a, da je v duhu vedno mej
vami, ée tudi ga je boZja previdnost poklicala iz-
mej vaSe srede zaradi nekih gotovih opravil. Hoce
se veseliti vase sreCe ter vas podpirati, kedar koli
bodete potrebovali njegove pomoéi‘. -

Tiso¢ in tiso¢ zgledov nam kaZe, ljubi otroci,
da ni¢ tako zelo ne vpliva na é&loveka, kakor ne-
priéakovan strah ali nepriéakovano veselje. Cesto-
krat se je vie pripetilo, da so ljudje umrli radi
strahu ali veselja, ki se ga niso nadejali. Postavite
si prav Zivo pred o&i na¥e nesreéne ljudi! Ziveli
8o srefno in zadovoljno, jedna no¢ jim je pokondala
nenadoma vse; postali so na jedenkrat najvedji
reveZi, ter v tej bedi dolgo Ziveli. Prisedsi v svojo
domovino, menili so, da so jim vzeli tudi Se slednje
imetje. Na jedenkrat pa se spremeni njih beda v
najveo sredo in veselje. Ce to dobro premislite,
zamorete si nekoliko misliti, kako jim je bilo pri
srei, ko so ¢uli to veselo vest.

Nekateri so kakor okameneli zrli proti vasi;
drugi so veselja skakali in se smejali kakor bi bili
ob um; drugi zopet so popadali na zemljo ter jo-
kali veselja. Z jedno besedo, zdclo se ti je, da
s0 vsi izgubili pamet in postali blazni.

Ko so se nekoliko pomirili in jeli zavedati,
obstopili so veselo moZa ter ga spremili z veseljem
v svojo vas. Tu je odkazal slehernemu svojo hiSico.
Dolgo se niso zamogli zavedati, so li vse to sanje,
ali pa gola resnica. Vsak je hitel gledat po svoji



‘hi§i, in glej! — naSli so vse, Zivino in razno
orodje v tako lepem stanu, da si bolje niso za-
mogli Zeleti. Sedaj se zopet spomnijo svojega
starega oCeta Martina, pa tudi o starem moZu, ki
jim je prinesel veselo vest, in na katerega so v
veselji pozabili, ni bilo ni duha ni sluha veé.

Zbrali so se v verkvi ter se zahvalili dobremu
Bogu za njegovo odetovsko dobrotljivost, katero je
tako lepo razodel nad njimi. Le o osodi svojega
dobrotljivega ofeta z gore niso ni¢ vedeli in znali.
Saj je dobrega starcka plaz podsul, in vendar Se
mej njimi Zivi in dela. Vsaj to kaZe njih nepri-
¢akovana sreca.

B

IV.
Kedo je bil starcek z gore?

Jedinost, srefa in mir so kraljevali zopet
med prebivalei prijazne dolinice. Veselo in pridno so
opravljali svoja dela. Le nekaj jim je manjkalo.
Dobrega oceta Martina ni bilo mej njimi. Njih
popolno veselje in zadovoljnost je kalila misel:
»0J, kje je pa¢ na§ dobri ole Martin?“

Najvete veselje so imeli §e nad lepo cerkvico.
Popred niso imeli cerkvice v vasi; morali so daleé
iti, da so prisli do najblizje. Sedaj so viivali to
dobroto v svoji vasi; kajti duboven iz bliZnjega
kraja je imel vsakih osem dni sluzbo bozjo v tej



cerkvi. Vsi so vedeli, da jim je vse to preskrbel
dobri staréek z gore. Kje pa sedaj biva, zakaj
ni ve¢ mej njimi? — to je bila vsem uganka,
katere si niso zamogli razjasniti.

Na sv. veCer zapazijo nekateri, da je cerkvica
nenavadno razsvitljena. Nekov strah jih spreleti.
Slednji¢ imajo vendar toliko poguma, da gredo
gledat, kaj je vzrok tej nenavadni prikazni. Stra-
homa in tiho odpro vrata. Pa strah in veselje pre-
Sine vse, ko zapazijo pri oltarju klecati in moliti
svojega startka oCeta Martina. Obdajala ga je neka
¢arobna svetloba, ki je vedno bolj obledevala in na-
posled ¢isto zginila. Na jedenkrat so v gosti temi.
Iz strahu zgrabi jeden druzega in vsi zbeZé.

Od tega trenutka so imeli vsi starka za neko
vi§je bitje iz onega sveta. Izgubili so vse upanje,
da bi ga Se kedaj na zemlji videli.

Poprejsnje blagostanje se je med naSe prebi-
valee ¥ tihi dolini zopet vrnilo. Listje je vie jelo
padati z drevja. Kar prihiti nekega dne nek kmet
s polja domu ter pripoveduje, da se bliZa vasi tolpa
v jeklo obledenih jezdecev. Ravno so jo zavili po
ovinku, ki pelje v vas. Strahoma pri¢akujejo va-
Scanje, kaj bode iz tega. Ni jih Se popolnoma
zapustila prva osupnost, Ze pridirja v vas lepo
napravljen jezdec, ter jim naznani, da bi njegov
gospod rad govoril nekaj besed s prebivalei vasi.
Prosi toraj vse, naj se zbero na onem kraji, kjer
jim je oce Martin tolikokrat dajal lepe nauke in
dobre svete; zato so zvali ta kraj tudi trg oceta
Martina. Preden so zamogli kaj odgovoriti, bil je
jezdec Ze daled iz vasi.

Kristof Smid, VIL. 6
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Ljudje, katere je nezgoda in Zalostna osoda
storila nekako nezaupljive, niso se nadejali ni¢
dobrega. Hudo jim je bilo srce, ko so se bliZali
dolocenemu prostorn. Tu so jih Gakali vie jezdeci.
Njih lepa jeklena oprava se lesketa v solnénih
zarkih, kakor bi bila iz samega srebra in zlata.
Velicasten je bil pogled na nje mej érno obleéenimi
vaidani. Strmé so stali, ter se tresli strahu, pri-
¢akovaje, kaj bode sedaj. Najved&ji in najlepsi vitez
je mej tem Ze skoéil raz penelega se konja. Le
mislite si iznenadenje zbrane mnoZice, ko vzame
vitez z glave svoje lepo zlato Celado, ki mu je do
sedaj zakrivala obraz, — ko spoznajo, da je tuj
vitez njih ljubljeni ofe Martin. Kakor bi svojim
lastnim oGem ne vijeli, stoje in srpo gledajo stardka;
kajti menili so, da imajo pred seboj prikazen. Polni
spostovanja popadejo na svoja kolena. Pa ljubez-
njivi staréek jih kmalu prepriéa o njih zmoti.

,Nikar se me ne bojte“, nagovori jilv z lju-
beznjivim, znanim jim glasom. ,Se sem &lovek,
kakor takrat ko sem bival med vami. Le obleko
in opravo imam drugo. Prifel sem le, da bi vas
videl e jedenkrat, preden umrjem, in da bi se
veselil z vami vred, ¢e vas najdem sreéne. BoZja
roka, ki ¢uje nad menoj, pripeljala me je bila po
Gudnih potih med vas; ravno tako Cudovito me je
vam zopet vzela, da je marsikako moje dejanje za
vas nerazvozljiva zagonetka. Da vam to razvozlam
in vas pomirim, priSel sem zopet k vam. Pa kje
so vaSi otroci, moji ljubljenci.

Hitro so §li po otroke, ki so radovedno gle-
dali iz-za hi§ in plotov. Oj, kako so bili veseli,



ko so slifali, da je njih ljubi oce z gore zopet tukaj!
Vsi hite veselo na oni kraj. Na jedenkrat pa ob-
molkne veseli krik otrok, ko zapazijo mesto svojega
ljubega staréka, moZa v svitli obleki, — le glava
mu je bila Se podobna. Boje se, hoCejo zbeZati.
OGe Martin pa jim prijazno refe: ,Ali me veé ne
poznate, ljubi otroci? Me li ve¢ nimate radi?“

Slednji¢ postanejo otroci bolj zaupljivi in se
zbero v krogu okoli star¢ka, ki je bil vkljub svoji
Zelezni opravi Se ostal stari prijazni oe Martin.
Tudi starSem se je povrnila prejSna ljubeznjivost
in odkritosrénost do ofeta Martina. Cutil se je kaj
srefnega v tej druiéini; stopili so mu v spomin
dnevi, katere je prav sreéno preZivel mej temi
dobrimi ljudmi. Zato reée nekako otozno: ,0j, ko
sem bival med Vami,' bil sem paé veliko sreénejsi,
nego sem sedaj!“

,Seveda se vam to Cudno in nevrjetno zdi;
pa vendar je tako. Izvestno ste Ze Cestokrat za-
vidali kakemu mogo&nemu in imovitemu moZu, ter
si Zeleli, da bi bili na njegovem mestu! Ali vrjemite
mi, denar in imetje 8¢ ne stori ¢loveka srec-
nega in zadovoljnega. V marsikateri palaci bivajo
prepir, nezadovoljnost, zavid, sovra&tvo in trpljenje,
o katerih se vam v vasih kolah niti ne sanjém.
Marsikateri bogatin radi teh vzrokov ne more spati
po noéi na mehki postelji. Tudi najboljsa jed mu
ne difi. Vi pa po svojem delu sladko podivate na
trdi postelji; ste zdravi in zadovoljni, &e imate
vsakdanjega potrebnega kruha, da ne trpite
gladu. Zadovoljni in srefni ste, kar je bogatin le
redkokrat.“

G*
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» Vnanji blis¢ in imetje si ljudje Zele velinoma
le radi tega, da bi zamogli brez dela in truda
zlozno Ziveti. Radi tega pa Clovek ni na svetu; za
to bi ne potreboval neumrjofe duSe; jesti, piti in
spati zamore tudi neumna Zivina. Namen ¢loveka
na svetu je drug — veliko imenitnej§i. Vse svoje
mo¢i mora v kratkem svojem Zivljenji obracati na
to, da vedno bolj spoznava in ljubi svojega stvar-
nika, ter postaja tako vedno bolj kreposten in
moder. Vse svoje mo¢i naj rabi v to, da oblaZi
svoje srce. V ta namen mora skupno z vsemi ljudmi
delati. Le nedolZno in krepostno srce vas zamore
istinito osrediti, da bodo dnevi vaSega Zivljenja
tekli v krogu blazih ljudi v veselji in zadovoljnosti. —

,Kako pa ste se vi vedeli v tem asu, kar vas
nisem videl? Ste li postali poboZnejsi, krepostnejsi
in pridnej§i? Ste se li spominjali mene?“ rede po
kratkem oddihljeji otrokom ter se obrne proti njim. —

Otroci se gnjetejo okoli ljubljenega starcka
ter v jedni sapi odgovore: ,0j, ljubi ofe, vsak
dan smo molili v vafi cerkvi k ljubemu Bogu ter
ga prosili, naj bi se vam dobro godilo in vas kmalu
pripeljal k nam nazaj. Neizreéeno smo veseli, ker
ste zopet prisli k nam. Kaj ne, sedaj nas ne bodete
veé zapustili?“

Tudi stari§i so pristopili ter si prizadevali, da
pokazejo hvaleZnost svojemu dobrotniku ter ga pre-
govore, da odsihdob zopet ostane pri njih.

Oc¢e Martin pa jim odgovori tako:

»Ljubi moji, le potolaZite se. Holem Vam
povedati najznamenitejie Crtice iz svojega Zivljenja.
Potem bodete spoznali sami, kaj mi je storiti. Tudi
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vam, dragi tovariSi, — reée svojim spremljevalcem,
— bode marsikaj bolj jasno, kar je bilo do sedaj
v vasih oCeh temmo. Prifel je ¢as, da zgine vsaka
skrivnost in stopi gola resnica na dan. Predudna
in teZavna so bila pota, po katerih me je vodil
Bog v mojem Zivljenji. Pa neomahljivo je bilo moje
zaupanje v njegovo ljubezen; moje upanje trdno
kakor skala. Skusil sem pa tudi &estokrat, da me
varuje njegova mogoléna roka. Ni me zapustila v
potrebi in nevarnosti. Naj se toraj ozrem Se jeden-
krat na svoje preteklo Zivljenje, da si pridobimo
iz tega podika in tolaZbe za bodoé&nost.”

——=—

V.

Dobra vzgoja je najdraZji dar nebes.

Zveter so se zbrali zopet vsi prebivalei doline
okoli starGka. Vse je bilo tiho in mirno; o€i
vseh so bile obrnene na starcka, ki je pricel pri-
povedati tako-le:

»Grof Hugo Ilmenski je bil najbogatejsi in naj-
pogumnej§i vitez v vsej deZeli, zraven pa neolikan
in sirov ter neobCutljiv za neZna veselja ljudi. V
druZbi jednako sirovih tovariSev je naSel najvedjo
zabavo na lovu in pri pojedinah. Ce tudi je bil
vie v Stirdesetem letu svoje ddbe, ni mu bilo mar,
da bi si bil poiskal zveste tovariSice in gospodinje.
To je bilo njegovim sebiénim sorodnikom jako po
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godu, ce§, tako bodemo podedovali mi njegovo
neizmerno imetje, Zato so ga po mo&i odvradevali
od Zenitve.

Grof je sluSal svét sebiénih sorodnikov dotlej,
da ga ni izmodrila neka izkuinja. Necega dne jo
je popihal njegov oskrbnik z denarjem, gospodar-
stvo pa je pustil v najvejem neredu. To je grofa
neizre¢eno peklo. Tudi grajski duhovnik, jako ¢a-
stitljiv moZ, ki je videl slabo gospodarstvo in nered,
jel mu je prigovarjati, kako dobro bi bilo za vse,
da si poiSée dobre soproge in gospodinje. S tem
se povrneta sreca in mir v grad. Sedaj grof trdno
sklene, da si poii¢e tovarisice in gospodinje. Kmalu
je nafel mej héerami vitezov gospodiéno, ki se mu
je zdela po njegovi volji in Zelji. Poprosi njene
stariSe, naj mu jo dajo za Zeno. Seveda so iz srca
radi privolili Zelji mogolnega in imovitega grofa
Ilmenskega, ki je imel na izbiro nevest najpleme-
nitejsih starSev. Prav po knjeZevo se je praznovala
poroka.

Berta Skalogorska, tako je bilo soprogi ime,
slovela je po vsej okoliei kot najlepSa in najpoboi-
nejia Zena. Bila je v dvajsetem letu svoje dobe,
nedolina in ljubeznjiva kakor angelj. Potrpezljivo
je prenaSala Cemernosti in sitnosti svojega soproga,
¢e tudi je vie vefinoma opustil svoje sirovosti ter
jo ljubil iz vsega srea. Cez leto dni dobi grof sin-
¢ka; sedaj je njegovo veselje prikipelo do vrhunca,
Na botrino povabi vse viteze iz okolice. Pri sv.
krstu so sincku dali ime Adalbert. — Ta sindek
— Adalbert — sem bil jaz! Odsihdob: sem
bil svojemu ocetu najvedje veselje na svetu. Niso
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se ve¢ toliko zmenili za lov in druge veselice.
Njihovo veselje je bilo pri meni in materi. Tako
so tekla mojim starfem leta kakor trenutki. Njih
Zelje in upanje so bile v tem, da postanem vrl in
hraber vitez.

S tem pa je niojim sorodnikom slana poparila
vse upanje *na bogato dedsS¢ino., Ves njih srd in
sovratvo sta zadela sedaj mene in nafega starega
duhovna. Prisegli so, da se hofejo ma&levati nad
nama; Gakali so le ugodne prilike, da izvrSe svoj
sklep. Ali modri staréek je pregledal njih hinavska
srea; za to je tem pazljivejSe ¢ul nad menoj in mojo
srefo. U¢il me je spoznavati ljubega Boga; tudi
me je ucil brati in pisati. Moj ofe pa je obradal
svoj Cas deloma za lov, deloma v to, da me je
udil raznih vitezkih vaj. Sréno ga je veselilo, videti
me, kako se bojujem s& svojo leseno sabljo sé
svojimi tovaridi, katere sem navadno premagal.
Tako sem doZivel Sesto poletje. Vse nade mojih
starfev so se jele spolnovati nad menoj; bili so po
vsem z menoj zadovoljni. Bil sem Ziv in pogumen,
pa tudi posluSen, dober in kreposten; ¢&e tudi so
si skrivaj prizadevali moji sovraZniki zadusiti v
mojem srci vsako kal dobrega in blagega. Jedina
napaka mojega srca je bila neka oSabnost in pre-
vzetnost, ki so mi jo ode veepili v srce; vsled tega
sem zaniteval nizke in reveze. Cestokrat si je pri-
zadeval moj modri ucenik, da bi zatrl to napako
v mojem srei; moji sovraZiniki pa so jo hoteli po-
rabiti, da bi me koncali. Ali Vsegamogoéni me je
ocetovsko varoval v sredi hudobnih in uni€il vse
njih zlobne naklepe!
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Prizadevajte si vie sedaj, ljubi otroci, da
postanete blagi in krepostni. Ubogajte radi svoje
starSe; le dobro nameravajo z vami, ¢ée tudi sedaj
tega e mne izprevidite. Cisto, nedolino srce je ved
vred\no, nego vse bogastvo sveta. Ce tega nimate,
ste revni in nesre¢ni, ko bi bilo vaSe imetje vredno
tudi milijone. V vaSih mladih letih je lahko veepiti
kal dobrega v srce; nemogole vam pa bode to v
starih letih. — Kratko je to Zivljenje, kmalu umrje
telo, naSa duSa pa Zivi veCno na drugem svetu, ko
se je lodila od tega telesa. Ce je tukaj delala je
dobro, kar le jedino nas zamore storiti istinito
sreéne, potem se bode v nebesih veselila svojih
dobrih del in viivala veselje, ki je veéno. Pa tudi
muke bodo veéno trpele, ¢e ste na tem svetu hu-
dobno Ziveli. Ko ste zapustili ta svet, ne zamorete
s& ved vrniti, ne ve¢ popraviti, kar ste zamudili.
V veénosti se zamore le krepostni in poboZni ve-
seliti. Prav veli pesnik:

» V Zivljenji tvojem nay povsod
Posteno bo srce!

Gospodovo ohrani pot
V zvestobi vadi se!

Potem bos skozi srecne dni
Veselo potoval,

In slednjic tudi brez skrbi
Se smrti bos udal.

In vse potem ti.bo lehko,
Kar koli bos pocel,

Ce v zeji tudi pil vods.
Bos zraven se zapel.



Hudobnez dela se boji.
Ker to mu je tezko,
Krivice mnogo pa stori,
Kar tepe ga mocno.

Ne sije lepa muw pomlad.
Mu polje ne rodi,

Bogastva ves si le zaklad
Do krivem pridobi.

Za njega svet je poln strahu
Vsak wvetrec ga oplasi,

Se v grobu ni ga zanj miri,
Ker vse za njim krici.

Zatorej tvoje nay povsod
Posteno bo sreé,

Grospodovo ohrani pot,
V zvestobi vadi se!"

VL

Lakomnost in zavid uni¢ita sreco
obitelji.

Veseli so sedeli moj ofe v naslonjaci; mati
pa so predli. Razgovarjala sta se o moji bodo¢&nosti
ter si domiSljevala najlep§ih nad in zidala zlate
gradove v zraku. Rad sem poslusal oceta, ki so
mi pripovedovali o slavnih ¢&inih mojega deda.
Djal sem o€etu: , Videli bodete, ljubi ode, da bodem
jaz ravno tako vrl in kreposten vitez, kakor je bil
ded.“ Nenadoma stopi streZaj v sobo ter refe oletu:
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»Milostljivi grot! ofe Anzelm Zele z vami govoriti“;
tako je bilo namreé¢ ime grajskemu duhovnu. ,Na
nagloma je gospodu prislo slabo. O neki imenitni
zadevi bi radi govorili z vami. Zatorej vas prosijo,
da bi prisli za nekaj trenutkov k njim.“

O¢e se podajo brzo k duhovnu; bil je jako
slab in onemogel in leZal na postelji.

Ko zagleda o€eta, zaGne tako govoriti:

oPrav da ste prigli, milostljivi grof! Vidite,
jako slab sem. Ure mojega Zivljenja so setete,. in
kmalu bodem zapustil ta svet. Preden pa zatisnem
svoje ofi za zmiraj, rad bi vam razodel nekaj, kar
zadeva mir in blagor vaSe hife. Dolga izkuSnja in
opazovanje ste me dovolj prepriali, da vasi sorod-
niki in prijatelji ne mislijo' tako dobro in blago z
vami in va§im sinkom, kakor se na videz hlinijo,
in kakor vi menite. Komaj Cakajo vaSe smrti, da
se polaste vaSega imetja, po katerim se jim vie
dolgo sline cede. Ne bil bi vam §e omenil tega
sumni¢enja niti z besedo! Ta nepri¢akovana bo-
lezen, in da ne stopim s to skrivnostjo pred sod-
nika, razvozlala mi je jezik. Preden zatisnem svoje
o¢i, zdela se mi je sveta dolZnost, da vas opozorim
na to nevarnost. Skrivno in tiho razgovarjanje vasih
-sorodnikov, strah, ki ga kaZejo, kedar pridete ne-
priCakovano mej nje, nestanovitno oko, ki po-
Stenega pogleda ne more prenesti, vse to svedoti
in potrjuje moj sum. Séli, ki skrivaj prihajajo in
odhajajo, predrznost in nesrammost, s katero za-
peljujejo v razne napake in lazi vaSega decka, ki za-
haja v njih druZzbo, ne sluteé ni¢ hudega, vse to
daje gotovost mojemu sumu. Bodite tedaj modri in
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previdni; varujte se, dokler je Se Cas, da ne pride
kes prepozno.“

Tako je svaril previdni mo¥ mojega oleta.

Moj ote so stali po teh besedah osupnjeni,
kakor bi jih bila zadela strela iz jasnega neba.
Do sedaj je grof zaupal popolnoma svojim sorod-
nikom; ti naj bi bili izdajavei? — Tega ni mogel
umeti vsake hudobije prosti moZ. Menil je tedaj,
da je poSteni staréek le preskrben, zato si domi-
Sljuje to. Poslovi se prav mrzlo od previdnega
starCka z besedami: ,Hodem stvar na tanko pre-
iskati. Ali bodete se prepricali, da ste bili pre-
bojeéi in- presumljivi, in da ste se varali.“ Po teh
besedah zapusti grof sobo.

Vendar pa je zafel bolj na tanko opazovati
vedenje svojih dozdevnih prijateljev. Pri treznem
premifljevanji se ga polasti tolika skrb za svojega
drazega mu otroka, da je ves zamiljen in ¢emeren
cele dni taval po gozdu. Tudi materi se je oéetovo
vedenje zdelo ¢udno in nenavadno. Kmalu je spo-
znal, da sumnidenje izkuSenega starCka ni gola do-
misljija. Odsihdob je postal silno sumljiv do vsacega.

O tem CGasu je bila Zenitnina moje tete, naj-
mlajSe sestre moje matere. Tudi ofe in mati sta
bila v svate povabljena. O&e niso §li radi; slednjié
so se morali udati. Da bi me ofe grof obvaroval
vsake nevarnosti in zalezovanja, vzel me je k sebi
na konja, ¢e§ tako mi je s svojim varstvom vedno
na strani. Ali, oj, ta dan je bil ravno oni nesre¢ni
dan, katerega so si zlodeji izbrali za svoje zlodelstvo.

Bila sva vie precej dale¢ od nafega gradi;
pot se je zavila ravno mimo neke samotne hiSe



sredi temnega gozda. Na jedenkrat se priéne konj
mojega oleta plagiti in vzpenjati, kakor bi mu
pod kopiti gorelo. Kakor blisk hitro skoéi s poti
ter dirja mej drevjem in grmovjem skozi gozd. Z
najve¢o mogjo so se oce e vzdrzali na konji; a bilo
jim je napeti vse sile. Raz konja skoéiti pa ni
bilo ve& mo¢i; kajti postajal je vedno bolj divji in
plah, hote¢ vredi raz sebe jezdeca, katerega je
drugade nosil tako voljno in ponosno. Trdo sem se
oklenil oceta, ki so se priporocali boZjemu varstvu.
Na jedenkrat pa grofa zadene veja ob glavo, da
izgubi zavest. Spremstvo mojih starSev je sicer
hitelo brzo za nama. Ali nemogode jim je bilo, da
bi 8li za splaSenim konjem po gozdu in grmovji.
V jednem trenutku sva jim izginila izpred oéi.

Vdarec vzame oletu ravnoteZje, omahnejo in
obti¢ijo z nogo v stremenu. Konj vleGe jezdeca sé
seboj po grmovji in kamenji dotlej, da je konj
obnemogel in poginil. V takem poloZaji so nasli
drugi dan oglarji ofeta v gozdu. Menili so, da je
grof mrtev. Ko so pa videliy da je Se nekoliko
7iv, nesli so ga v koo ter mu pomagali in stregli
kakor so paé vedeli in znali. PriSel je sicer zopet
nekoliko k sebi, ali huda mrzlica radi mnogih ran
mu je zopet vzela zavest, da je bledel. —

Ko se grof ¢ez nekoliko dni zopet zave, bilo
je njegovo prvo vpraSanje po svojem sinu. Seveda
mu niso znali oglarji niesa o njem povedati.
Solze se mu udero po lici; sklene svoji roki ter
priéne tarnati tako: ,0, moje dete, o moje ubogo
dete!“ Potem zopet izgubi zavest in pade nazaj
na postelji.
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Slednji¢ se je vendar posreéilo ljudem, da so
izvedeli njegovo ime. Brzo se odpravi jeden oglar-
jev na pot proti gradu, da naznani nesreto gro-
fovo. Pa Zalibog tudi v gradu je bilo vse v zme-
§njavi in v najvedjem neredu.

Ko so zvedeli mati o nesreéi, ki se je pri-
petila odetu in meni, zgubili so zavest. Se bolj pa
jih je potrla Zalostna vest, ki so jo prinesli seli, da
o o¢etu in meni ni sluha ne duha po vsej okolici.
Mati pri tem porodilu zopet izgube zavest. Cez
nekoliko ¢asa okrevajo sicer na telesu, a duh je
bil omamljen, — zblaznili so. V blaznosti so pre-
jokali nekaj dni, potem pa zginili iz gradd, da
Ziva dufa ni znala kam.

Zvesti prijatelji so objokavali nezgodo, ki se
je pripetila odetu in vsej obitelji. Vitez Urh, sin
oCetove sestre, je prevzel zadasno gospodarstvo v
gradu. VZe prve dni svojega gospodarstva si je
nakopal sovraStvo svojih podloZnih, ker jih je ne-
usmiljeno stiskal. Tako so bile reéi v gradu, ko
pride sel, z veselo novico, da grof §e Zivi. Lahko
si mislimo veselje, ki ga je vzrodila ta vest po
gradu. Napeli so vse mo¢i, da preneso grofa v
njegov grad, ki je bil jeden dan hodd od kraja,
kjer je lezal bolnik. Vkljub skrbni postrezbi se
mu je le pocasi povraalo zdravje; kajti vest o
nesredi svoje soproge in sina ga je na novo potrla,
malo ne do smrti. Vendar je zmagalo njegovo
trdno in moéno  telo bolezen ter je popolnoma
ozdravel. Le neka otoZnost ga ni ve& zapustila
ter ga delala Cemernega. Ogibal se je ljudi in
druséine.



Bilo je neko temno, viharno noé. Veter je
tulil po samotnih hodiséih in zarjavele veternice
so Skripale na stolpih gradu v noéni tihoti, kakor
bi se kosale z vetrom. Grofu ni bilo v sobi ostati;
njegova otoZnost ga Zene na dvoriSée v temno noc;
tu mu je bilo nekako dobro in lahko pri srei.
Zami§ljen stopa dalje po temi, da pride v najskrajni
kot dvori§éa. Zdelo se mu je, da cuti tiho trkanje
na majhna stranska vrata. — Menil je zadetkoma,
da se mu le dozdeva, ter se splazi bliZje. Sedaj
nekdo zopet potrka in poprasa tiho: ,Ste li vi,
vitez Urh?“

Grofu postane nekako tesno in Gudno pri srei.
Nehote potegne zarjaveli zapah, odpre in praSa:
»Kaj pa hodes?“

Glas mu odgovori zunaj: ,Vas striénik Ljude-
vit Vas pozdravlja ter poSlje tale list. (e mu imate
kaj odgovoriti, prisel bodem jutri ob tej uri sem.”

,Dobro!“ zamrmra vitez, in vzame list, ki mu
ga je pomolila neznana oseba skozi majhna vrata;
potem zapre vrata zopet z zapahom.

Hitro tolCe vitezu srce, drZi list v roki. Boji
se ga odpreti ter sklene pocakati do jutra. Pa
neka notranja radovednost ga sili storiti to Se
nocoj. Brzo gre tiho v svojo sobo, priige lu¢ in
se poda k grajskemu dubovnu v sobo. Ta je vie
spal; zbudi ga iz spanja, da bi mu preéital list.

0j, list je bil tako strafen, da so Sastitljivemu
starékun stopile solze v oéi. Vitez pa se je tresel
jeze po vsem Zivotu in se zgrudi na stol, ki je
stal v sobi.



Vsebina lista pa je bila ta-le:

Blagorodni gospod vitez! — Veselite se, vse
nam gre srefno izpod rok in dosegli bodemo ko-
neéno vendar nas namen. Vem, da ste radovedni
zvedeti, kako se nam je posredil na§ naklep. Glejte,
prav lahko! Najpredrznejsi mojih slug, Fridbert,
vtaknil je konju starega grofa v uho tledo gobo,
zavito v list, imel je sincka pri sebi na konji;
tudi je narezal brzdo. Ko je pricela tleéa goba
konja peéi v uSesu, pretrga brzdo, skodi z jezdecem
s poti proti gozdu, ter dirja mej drevjem in grmov-
jem kakor blisk hitro. V gozdu nekje je vrgel
gotovo jezdeca z otrokom vred raz sebe. Tu bodeta
podivala dotlej, da ju sodni .dan zbudi trobenta iz
dolzega spanja. Sest ur hoda na okrog do sedaj
ni duha ne sluha o njih. Mladega grofiéa so gotovo
raztrgale divje zveri. Ce se je stari grof tudi kako
refil, vendar gotovo ne bode preZivel zime. Nje-
govo Zeno bomo spravili v kak oddaljen grad; in
vse neizmerno imetje starega grofa bode nase.
Bodite pa previdni zlasti proti staremu grajskemu
duhovnu. Kakor ste mi pisali, sluti nekoliko naSe
naklepe in je obudil v starem grofu nek sum do
nas. PiSite mi kmalu, kako naj se vedem dalje;
glejte da priéeto delo dobro koncate.”

To je bilo preveé za grofa. Jeze ves raz sebe
skoCi s stola, iztrga duhovnu list iz roke in rede:
»0j, zlodeji, le polakajte! Jaz vam hocem delo
dovriiti, da vam bode donelo po uSesih! Stari
Hugon vam hode pokazati, da ima v sebi Se toliko
mo¢i in srénosti, da zamore z lastno roko usmrtiti
Se kak ducat takih ticev!®
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To reksi hiti, brzo po stopnjicah v svojo sobo
po meé. Z njim hiti proti sobi, kjer-je bival vitez
Urh. Vrata so bila zaklenjena. Z moéjo mladenica
buti v vrata, da se razdrobe in razlete na kosce.
Soba je bila prazna. Nezvesti lopov je Sel ravno
k onim vratom, kar ¢uje, da se je odprl zapah;
tudi vidi moZa, ki je Sel z listom v roci proé¢ in
ravno proti njemu. Hitro stopi v stran. Kolik strah
ga izpreleti, ko zapazi, da je prifel grofu v roko
list, o katerem bi le sam moral in smel znati.
Slutil je vsebino lista in tudi nasledke. Zdelo se
mu je jako primerno, da jo popiha iz gradu, ko
ima §e priliko. V naglici zbere svoje reéi, ki jil
je ravno zamogel pograbiti skupaj. Ravno je hitel
proti onim vratom, kar ga srefa Guvaj s¢ svetil-
nico; §kripanje wrat ga je opozorilo.

»Za bozjo voljo, kam pa holete iti tako
pozno, vitez?“

»Jako se mi mudi! Brzo moram iti k puSéav-
niku tam doli v gozdu. On je vei¢ zdravnik. Va-
Semu grofu se meSa v glavi; zna zblazniti kakor
gospa. Treba je hitre pomoéi!“

,Ali za Boga svetega! zakaj nam ne poveste
o tem ni besedice? Je li tako nevarno bolan?“

»Skoraj gotovo!“ odgovori vitez.

Reksi to, hiti brzo skozi vrata.

Cuvaju se to zdi jako Eudno. Potem pa priéne
sam s seboj modrovati tako:

,In to mi pove tako hladno? Kedar je grof
bolan, smeje in veseli se vitez, mi pa Zalujemo.
Kedar pa je grof zdrav in vesel, in se vsi tega
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veselimo, pobesi glavo in ne more postenemu &lo-
veku pogledati v oko.“

Tako modrovaje sam s& seboj, pride ravno
do vitezove sobe, ko zapazi grofa vsega besnega
v prazni in odprti sobi. Cuvaj res meni, da je
gospod zblaznil.

»Lie pomirite se, milostljivi gospod!“ — pricne
tolaZiti grofa. ,Vitez je Sel ravno kar iz gradu po
zdravnika, ki vas bode gotovo ozdravil.“

,Je zlodej vendar le pete odnesel? Na noge!
po konei! kar vas je v gradu! Zasedlajte brzo
konje! Idite za njim, &e tudi okrog sveta! vpil
je grof, da je odmevalo po vsem gradu.

Vse se je zbudilo iz trdega spanja. Zgrabli
so za oroZje, a nihée ni prav za prav znal, kaj
pomeni ta Sum. Zbrani tropi pa vse na tanko
razjasni in razloZi grajski duhoven, ki je hitel za
razburjenim grofom. Sedaj so Se le vsi razumeli
vzrok hrupa, — in kar se je bilo pripetilo po-
prejinje dni.

V nekoliko trenutkih je bila na odhod pri-
pravljena &eta oboroZenih vojiakov z grofom na
¢elu. PriSedsi na plan razkropé se na vse strani.
Vso okolico so preiskali, pregledali vsak grm in
kot. Vie se je pricelo daniti in Ze je razsvitljevalo
solnce s prvimi Zarki okolico; pa zlodeja Se niso
zasacili.

Mera njegovih hudobij pa je bila v boZjih
ofeh vie polna. MaSCevanje ga je doletelo ondi,
kjer se je najmanj nadejal.

Ravno jo je zavil grof s svojimi vojSéaki ob
ovinku visoke skale. Zdi se mu, da ¢uje nek stok.

Kristof Smid, VIL. 7
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Krene jo na ono stran, od koder je prihajal glas.
0j, ¢udo! tu so nasli ob znoZji skale viteza Urha,
katerega so vso no¢ iskali in zasledovali. Padel
je bil raz skalo.

Stari grot Hugon mu nastavi me¢ na prsi
reko¢: ,Tu tedaj je konec tvojega zlodejstva! V
mojej oblasti si! Povej, kje je moj sin in moja
jena! Ce ne, — prebodem ti srce ta trenutek, da
gre§ v pekel po svoje peklensko plaédilo, ki si ga
zasluzil v obilni meri.“

»Oh, usmilite se me,“ — zdihuje nesreénei.
,0 tem, kar me praSate, vem ravno to, kar vi.
Ali za boZjo voljo prizanesite mi! pomagajte mi,
ker silno trpim!“

sZlodej! si mar imel usmiljenje, ko si s pe-
klensko zlobnostjo sklenil wumoriti mene, mojo
dobro Zeno in mojega nedolinega sina zarad
preklicanega denarja! Kaj sem ti storil Zalega,
da si vniGil mir in srefo mojega Zivljenja? Ven-
dar te nofem soditi po pravici in zasluZenji?
Hocem te prepustiti tvoji osodi in slusati glas
boZzji, ki mi veli po sv. pismu: ,Moje je ma-
S¢evanje!l”

Izgovorivsi te besede, zajaha zopet ter dirja
s svojimi proti Ilmenskemu gradu. Tu se mu kri
zopet ohladi. Njegovo blago sree se zopet pokaZe
tako, kakorino je bilo v resnici.

Po dolgem notranjem boji veli svojim slu-
7abnikom: ,Jezdite brzo nazaj! Prinesite bolnega
viteza v grad! S svojo glavo ste mi porok, da se
mu ne pripeti ni¢ Zalega.”
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Po skrbni postrezbi svojega blagega dobrot-
nika, katerega je ve¢ nego trikrat umoril, okreval
je hudobneZ zopet polagoma.

Lice grofovo pa je pricelo bledeti, in Zivost
0Ci je ugasnila. Zopet so prifele krvaveti nevarne
rane, katere je dobil, ko ga je vlekel konj za
seboj. Bled in upadel se je pocasi pomikal proti
grobu. Za-nj ni bilo ve¢ veselja na tem svetu.

Bilo je polnodi. Vitez Urh, ki je popolnoma
okreval, premetaval se je po postelji semtertje, ker
ni mogel spati. Na jedenkrat zasSkripljejo vrata na
tedajih, in visoka, suha podoba stopi v je¢o. Zdelo
se mu je, da vlefe teZiko za seboj polno vreco.
Pocéasi se mu bliza, globoko leZzede.o€i so Zarele
kakor Zivo oglje. Strah izpreleti viteza pri tem po-
gledu. Ali mislimo si 8e njegov strah in trepet,
ko spozna v tej prikazni svojega dobrotnika.

Trepetaje po vsem Zivotu, komaj zajecla:
»Kaj hote§?“ — Njegova slaba vest je videla v
tej podobi le maS€evalca za svoja zlodejstva. Pri-
kazen pa prifne govoriti tako: ,Le na slabi nitki
visi 8¢ moje Zivljenje. Kmalu bodem zashifal glas,
ki me bode poklical pred veénega sodnika. Prav.
po volji mi je ta klic; vse veselje mojega Ziv-
ljenja si mi uni¢il ter porinil smrtno bodalo de-
vetkrat v moje srece. Nocem pa nesti sovrastva v
ono deZelo, kjer kraljujeta le mir in ljubezen. Ho-
Cem te refiti iz pogubljenja, v katero si se sam
pahnil. HoGem ti dati tudi v roko pripomockov, ki
naj te dalje varujejo hudobije. Vzemi tu precejSni
del mojega imetja, ki je bil vzrok, da si mi nako-
pal toliko Zalost in bedo. Gotovo bode zadostovalo,

‘7*
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da zamore§ pofteno Ziveti. Ali beZi iz tega kraja
v dalnje deZele. Vrata na prosto so ti odprta;
poboljSaj se, — ¢e ne — ti bode sledila kazen za
petami, in te doletela, ko se ne bode§ nadejal.”

Reksi to, vrie vreGo denarja na tla, da se je
jeta potresla. Potem pa se’splazi zopet pocasi
skozi vrata.

To blago vedenje grofovo je vendar hudob-
neZa presunilo, hotel je za njim, da se mu zahvali.
Pa bil je tako strahu prevzet, da se ni mogel
ganiti. Napne vse mo¢i, da pride zopet k modi;
zadene na ramo vreCo z denarjem ter se splazi
tiho in treso¢ se na dvoriS¢e. Tu je sluZabnikov
jeden Ze drzal osedlanega konja in njegov mec.
Molée izro¢i vitezu konja in me& ter hiti nazaj v
grad, kakor pred kuZnim; da celé psi so evilili
zalostno dotlej, da je zapustil zlodej grad, kakor
bi Crtili hudobneZa, s katerim so morali doslej
bivati pod jedno streho.

Zamnisljen v svojo osodo jezdi vitez Urh dalje,
zidaje si zlate gradove v zraku o svoji bodoénosti.
Vie se mu je prifelo gnjusiti njegovo popréjinje
podetje in Zivljenje. Da bi Sel po svetu svojega
dobrotnika v tuje deZele, — to se mu je zdelo pa
vendar le preteZavno. Za tega del sklene, da se
oglasi Se jedenkrat pri svojem prijatelji in poma-
gadi, Ce tudi ga vest svari pred tem. Napoti se
proti gradu svojega sorodnika Ljudevita; menil je,
da ga bode gotovo veselo in prijazno sprejel. Z
njegovo pomod&jo si je menil zopet pridobiti svoje
imetje, katero je izgubil radi svojega zlo€instva in
kamor si sedaj ni upal iti. Tudi je menil, da bode
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potem zamogel z oboroZeno modcjo zahtevati po
smrti grofa Hugona svojo dedi&ino.

Toda prevaral se je. Ljudevit, njegov nek-
danji tovari§ in sodeleZnik zlodejstva, mu je zaprl
vrata pred nosom.

To jako razsrdi in raziali viteza Urha. Nje-
gova stara strast se zopet vzbudi. Tudi je bil sedaj
imovit; saj je nosil celo vre€o denarja. Z denarjem
si kmalo najme tolpo oboroZenih moZ Z njimi
napade grad Ljudevita, da bi se magfeval za nje-
govo nezvestobo. Pa kaj zamore peslica proti
mnoZini mogotnega Ljudevita! Napad so hrabro
odbili, napadnike pa pobili, vjeli ali pa zapodili v
beg. Le vitez Urh se je bojeval s srénostjo leva.
V trdovratnem boji pa ga zadene mah sekire, —
in mrtev se zgrudi na tla. Tako Zalostno smrt je
storil zlodej, ki je tako brzo pozabil svojih trdnih
sklepov.

Ta zgled naj vam je, ljubi otroci, Ziva pric¢a
kako tezko se je povrniti zopet na pravo pot ¢ed-
nosti onemu, ki je nastopil pot pregrehe.

Stari grof Ilmenski pa je peSal od dne do
dne.  Oslabel je tako zelé, da ni mogel veéd iz
postelje. Necega lepega poletnega vedéera veli, naj
@a neso k oknu, da bode dihal &isti zrak, ki ga
Jje vidno okrepéal.

»Uj, kako hvaleZen sem dobremu nebeSkemu
otetu za njegove dobrote, ki mi jih skazuje Se ob
smrtni uri! Jako dobro se pocutim! Pokliite
vendar S¢ moje dobre ljudi, ki so mi ostali zvesti
v vseh okoli§¢inah mojega burnega Zivljenja!“
rete staremu duhovniku, ki je sedel poleg njega.



— 106 —

Staréku so pri teh besedah stopile solze v oéi;
hitro je spolnil Zeljo bolnikovo. — Tiho so se
zbrali zluZabniki okoli bolnika. Ali solze so jim
zadriavale jezik, ko zagledajo svojega gospoda
vsega bledega in upadlega in tako blizo smrti,
¢e tudi se jim je prijazno smehljal.

»,No toraj z Bogom! moji zvesti! Spominjajte
se me kedaj in molite za-me. Ce sem vam v po-
prejsnih letih dal s svojim lahkomiSljenim ve-
denjem in dejanjem slab zgled, ali vam pripravil
kako bridko uro, odpustite umirajoemu njegove
napake, katere sréno obZaluje. Tudi bi vse rad
popravil, ¢e bi zamogel. Zahvalim se vam iz vsega
srea za ljubezen in zvestobo, katero ste mi skazovali
vse Zive dni. Oskrbel sem vse svoje Casne reéi;
tudi vas nisem pozabil; sedaj sem pripravljen na
trenutek, ob katerem bodem moral stopiti pred
sodnika. Pa ne jokajte in Zalujte, moji dragi!
Saj se bodemo zopet videli jedenkrat ondi, kjer
ni ve® solzd, — ampak veni mir in nepopisljivo
veselje.”

Tako je govoril grof ter podal slehernemu
roko v slovo. S solznimi oémi so se poslovili od
svojega gospoda, katerega so iz vsega srea ljubili.
Dolgo govorjenje ga je jako utrudilo. Rece, naj
ga peljejo zopet v posteljo, kjer je precej mirno
in tiho zadremal. Tako je bilo do polno¢i; skrbnemu
duhovnu se zdi, da traja spanec predolgo. Rahlo
prime grofa za roko, oj, bila je mrzla, — blagega
moZa ni bilo veé. Jok in zdihovanje se razlega po
gradu, in odkritosréne solze podloZnikov so Skropile
njegovo mrtvo truplo.
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0j, kako sretna je taka smrt! kako tolaZljivo,
¢e jokajo za nami dobri in blagi ljudje. ter nas
blagoslavljajo !

Reven in nezmoZen si zagledal lué sveta; Se
znal nisi, da Zivi§; bil si preslab, da bi se zamogel
ogibati nevarnosti, ki so ti pretile; bil si nezmoZen,
da bi si zamogel sam iskati ZiveZa. Ko so preéuli
mati brez Stevila no€i pri tvoji postelji, in te mej
tolikimi skrbni vzgojili v ¢loveka, da se zaveda,
sedaj pa te vabi od vseh strani zapeljivi svet ter
ti obeta veselje. Trudi§ se, da bi sledil za tem
veseljem, viival veselje in zadovoljnost, pa vse
to te prekani in pripelje v zemljo, iz katere si
vzet. Bil bi izgubljen, in Zalosten bi bil konee tvo-
jega Zivljenja. Ali od zgoraj ti je dan zvest angelj,
ki obraca tvoj pogled gori proti nebu ter ti pravi:
,2Drugafen je tvoj namen, kakor druzih neumnih
stvari. Potem mora8 pa tudi v sebi zatirati slabo
poZeljenje, ki te vabi k hudemu, vlefe na zemljo.
Slusaj rad njegov glas, ki te klite na strmo,
teZavno pot kreposti. Hvali te, e sluSa§ njegov
glas ter poboino in krepostno Zvis. Svari in
graja te, &e se hoCe§ podati na gladko pot pre-
grehe in dela§ hudo. Sleherni sli§i njegov glas;
pa gorje onemu, ki node slufati ta notranji glas
ter hiti slepo, kamor ga vabi in vlede slabo po-
Zeljenje. Na pragn velnosti, ko bodemo morali
zapustiti zemljo in njeno veselje, takrat bodemo
zopet slifali razumljivo glas tega angelja. Ali gorje
mu, ki Se le v tem trenutku sli§i njegov glas;
straSen bode zanj ta -glas! Ni se trudil, da bi
dosegel svoj namen, povzdignil sec h kreposti,
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ponizal se je pod neumno Zival in pogreznil v hu-
dobijo in pogubljenje. Dobro bi bilo sedaj za-nj,
da bi bilo konec vsega; pa njegova dufa bode
vefno Zivela. In onostran groba, v kraljestvu
resnice in lu¢i, se ne more priblizati dru§€ini ne-
dolZnih. Njegovo onostransko Zivljenje je le nasledek
takega zemeljskega Zivljenja. Prejel bode toraj tako
pladilo, kakorSno si je tukaj zasluiil.

Ta angelj, ljubi moji, je naSa vest. Ta tvoj
notranji sodnik ti jasno kaze in pravi, kaj je dobro,
blago, kaj slabo, pregresno. Slusaj vedno njegov
glas in se ogibaj greha. Cuj nad svojim srcem.®

¥

VIL
Za deijem solnce sije, lepSe solnce
rumeno.
Se se spominjate,“ — pripoveduje oe Martin

dalje, da so me izgubili ode v gozdu onega stras-
nega dne, ki -je prinesel nam vsem toliko bede
in Zalosti, ko so butili ob vejo in izgubili zavest.
Ce tudi v nezavesti, driali so me tako trdo v na-
ro¢ji, da me je konj dolgo Z njimi vred vlekel po
gozdu. Se le potem so me izpustili iz rok, ko so
jih mo& popolnoma zapustile. Cez nekaj asa do-
bim zopet zavest. Videl sem, da sem &isto sam
sredi gozda. Bilo mi je jako tesno pri srei; pricel
sem milo jokati in zdihovati. Bil sem zelé lacen.
Pocasi sem taval po gozdu semtertje, pa nikjer
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ni bilo videti ali slifati Zive due. Zalostno je bilo
v tem trenutku moje stanje. Brez strehe, oslabljen
in bolan sem menil, da bodem moral umreti lakote
ali pa me bode raztrgala kaka divja zver. O,
kako sem hrepenel in zdihoval po oCetovej hisi!
0j! koliko dobrot, katerih popred Se nisem vedel
ceniti, vZival sem tam! Oj, kako nezmoZen sem bil
sedaj, ker ni bilo pri meni dobrega oceta in ljube
matere, ki bi zame Skrbeli, me varovali.

0j, otroci, ubogajte radi in z veseljem svoje
starSe; s tem jim bodete povrnili vsaj nekoliko
ono ljubezen, s katero voljno prenasajo ves trud,
skrb in teZave tega zemeljskega Zivljenja, da bi
videli le vas srefne in dobre. Bog sam je obljubil
onim otrokom, ki ljubijo in spoStujejo svoje starse,
da bodo dolgo Ziveli in jim bode dobro na zemlji.
Svoje prekletstvo pa je zaZugal onim hudobnim
otrokom, ki ne ubogajo in spostujejo svojih starsev.

V tej strasni sili sem gorefe molil in zdiho-
val k nebeSkemu OcCetu ter ga prosil, naj se me
usmili ter mi pomaga v tej zadregi. Cutil sem se
potolaZenega; kmalu sem tudi sladko zaspal, ker
sem bil zelo truden. Ni¢ Zalega se mi ni pripetilo
po no¢i. Spal sem do belega dne in se zbudil, ko
je bilo solnce vie visoko na nebu. Oj, zdelo se
mi je, da mi je prinesel le novega trpljenja, od
nikoder nisem zamogel pri¢akovati pomoéi. Lakota
mi je vzela vse modi in rane so me bolele tako
zelo, da mi ni bilo moéi dalje iti. Ostal sem na
onem kraji, kjer sem spal in milo jokal.

Lezal” sem kake picle pol ure, kar zasli§im
v daljavi lajanje psov. Oj, kako veselo mi je bilo
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srece! Videl sem se vie reSenega; mislil sem, da
sem vie doma pri svojih ljubih starSih. Pricel sem
vpiti na vso mod in klicati na pomo&, da bi opo-
zoril na-se ljudi, ki so znabiti v okolici. Res me
kmalu obstopijo mozje, katere pa je bilo strasno
pogledati. Osorno me vpraiajo, od kod sem, in
kako sem prifel sem. Povedal sem jim vse, kar
sem le vedel in znal; potem sem jih prosil, naj
me peljejo domov k starfem. Popreje pa naj mi
dajo kaj jesti, ker sem silno laen, in vie dva
dni skoraj nisem ni¢ jedel. Posedli so na tem
kraji po zemlji, dali mi kos kruba in vode ter se
mej seboj prav Zivo razgovarjali. 0j, kako sem
bil vesel tega koSfeka suhega kruha in vode; bolj
mi je diSalo, kakor najokusnejSe jedi in najboljse
vino. Iz vsega sreca se zahvalim dobremu Bogu za
to okrep€alo; tudi sem ga prosil naj omeé¢i srea
tch moZ, da bi me kmalu peljali nazaj k mojemu
oGetu. Vie sem bil v duhu mej domagimi, ter jim
pripovedoval, kaj vse sem pretrpel v tem Casu, —
ali dobri Bog je sklenil drugade.

Moizje, v katerih roke sem prisel, bili so
ljudje one vrste, ki so preleni, da bi se Ziveli ob
delu svojih rok. Z goljufijo in tatvino so Ziveli ob
zuljih druzih ljudi. Jako veseli so bili, da sem
jim priSel v pest. Nadejali so se za-me visoke od-
kupnine. Precej so poslali sela v grad, ki je bil
kakih dvanajst ur dale¢ od tod, da poizve skrivaj,
kako in kaj. Sel je prinesel Zalostno vest, da o
grofu ni duha ne sluha, grofinja pa je Zalosti
zblaznila in izginila iz gradu, da ne ve Ziva duSa,
kam. Sklenili so toraj, da me vzemo s seboj; ob



—— 111 —

ugodni priliki jim bodem vie Se prav prifel. Vsak
dan sem se nadejal reSenja; pa zaeljena ura ni
hotela priti. Dolgo so me vlagili s seboj okoli;
na moja vpraSanja nisem dobil odgovora.

Pa mera njih hudobij je bila polna. Razni
jako predrzni ropi prisilijo grofa Jurija Visoko-
gorskega, da sklene predrzne roparje pokondati.
Povsod jih zasleduje in preganja. Lopovi, mej
katerimi sem Zivel, niso se smeli ve¢ prikazati na
dan. Jedno celo leto me vlaGijo s seboj po svojih
skrivalis¢ih. Ko jim je bil sovraZnik vie tako blizo
za petami, da sem jih zadrieval na begu, pustili
so me v gozdu. Tu me je naSel vitez Visokogorski.
Celo se mu izvedri, ko zvé, kedo sem. Obljubil mi
je, da hoGe prav po océetovsko skrbeti za-me. Vzel
me je s seboj v svoj grad. Vzgojeval in ljubil
me je, kakor svojega lastnega sina.

Vse imetje so oée zapustili mojemu strien,
materinemu bratu, ¢e bi se nikoli ve¢ ne zvedelo
0 meni in moji materi.

Vie je bil nastopil deds¢ino. Ker pa je vitez
Urh zgubil Zivljenje v boji, in si je njegovega
imetja prisvojil Ljudevit, postal je s tem jako
mogocen. Z vojsko napade strica, premaga ga ter
si prisvoji po kriviei imetje mojega o€eta in mojo
ded&¢ino.

Tako nam je povedal ondotni duhoven, ki
je Dil prijatelj nafemu grajskemu kaplanu. Tudi
me je precej: spoznal ter mi skazoval vso ljubezen
in dobrotljivost.

Vitez Visokogorski mi je bil pravi oce in
prijatelj odsihdob. Vzgojiti me je hotel v vrlega
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viteza, ki naj bi se maSceval nad sovrazniki in
kriviéniki svojega oCeta.

Potoval sem s sinom svojega dobrotnika
skoraj po vsej Evropi. Potem sem Sel Z njim v
Azijo, v sveto deZelo. Bojeval sem se tu, kjer je
na§ IzveliCar-Zivel tri in trideset let, uéil ljubezen
in slednji¢ prelil svojo drago kri v nafe odre-
Senje. Prisla pa sva v suZnost Turkov; morala
sva tri leta opravljati najteZavnejSa dela na polji,
kakor pri nas Zivina. Slednji¢ je vendar le napoéila
ura refenja. Mnogo, mnogo teiav nama je bilo
treba prestati, da sva vendar sreéno dospela v
svojo domovino. Povsod so naju sprejemali prav
prijazno in ljubeznjivo.

Nek Cuden dogodek pa je spremenil marsikaj
v mojem Zivljenji.

Na svojem potovanji sva §la tudi v Italijo.
Tu naletiva na nekega mladega moZa. Ime mu
je bilo Hano. Zivel je o tem, kar so mu podarili
milosréni ljudje. Potoval je namreé od sela do sela
ter brenkal na svoje citre in pel pesmi v svojem
jeziku. S tem je dobil toliko, da se je pi€lo pre-
zivel. Jako je bil vesel, ko naji spozna po jeziku,
za svoja rojaka. Prosi naji, naj ga vzameva s
seboj v domovino. Usmilim se ga, ter ga sprejmem
v svojo sluzbo. Na potovanji se mi je zdel zvest
sluga. S svojim brenkanjem na citre nama je
pripravil marsikako kratkofasno uro ter naju
vedril. Iz najinih pogovorov je zvedel, da sem
grof Ilmenski, in da se moram varovati zalezo-
vanja viteza Ljudevita, ko bi zvedel kaj o meni;
kajti nisva mu ni¢ prikrivala.
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Prised&i v svojo domovino, okregal sem ga
jedenkrat ostro radi neke napake, ki sem jo za-
pazil. To ga hudo razkali. Pozabivsi dobrot, ki
sem mu jih storil, misli, kako bi se masCeval nad
menoj. PotuhneZ me izda zavratno v roke mojemu
najhujSemu sovrazniku vitezu Ljudevitu. Pregovori
me, da sem jezdil nekega dne na sprehod. Sluzab-
niki viteza Ljudevita so preZali na-me, zgrabili me,
zvezali in odpeljali kot jetnika v grad Ilmenski,
moje imetje.

Izdan po svojem slugi in zapuSCen od vseh
ljudi, zdihoval in stokal sem v temni jei jedno
celo leto. Gmnjila slama mi je bila lezisée; trd,
plesnjiv kruh in voda sta bila moj vsakdanji Zivez.
Zlobni Ljudevit je sedaj menil, da se mu ni treba
nikogar ve¢ bati. Brezskrbno se je udal vsem hu-
dobijam. Za trdno sem menil, da ne bodem nik-
dar ve¢ gledal rumenega solnca; pricakoval sem
le bliznje smrti, ki me bode oprostila vsega trp-
ljenja in preselila v boljSe Zivljenje, kjer ni hinav-
cev in zlobneZev.

Ali boZja roka je ¢ula tudi v temni jeci nad
menoj. Priflo mi je reSenje v trenutku, ko sem
se ga najmanj nadejal.

Necega dne me zbudi iz mojih sanj Sum in
ropot, ki sem ga Cul v temni jecni tihoti. Nap-
nem uho, da bi slifal, kaj je. Najedenkrat se
odpré skrivna vrata moje je€e na tleh. Skozi vrata
se prikaZe zagrnjena podoba, drZe¢ svetilnico v
roki. Prikazen vrie ogrinjalo raz sebe, — in pred
menoj stoji Castitljiv starek ofe Anzelm. Svitloba
svetilnice, katere se je v teku jednega leta oko
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popolnoma odvadilo, omotila me je popolnoma.
Preden sem se dobro zavedal; drzal me je staréek
vie v svojem narogji.

+0j, revni, ubogi Albert! v tako Zalostnem
stanu te moram zopet videti? Ali beZi, beZi iz te
jame zlobneZev!“ govori starcek.

Bil sem tako iznenaden in prestraSen, da ni-
sem mogel ziniti hesedice. Tiho sem ¥el za njim.
Po skrivnem podzemeljskem hodigé¢i me pripelje
na prosto. Tu mi pokaZe zaklad denarja. Izrodili
S0 mu ga moj rajni ofe na smrtni postelji, &e§,
naj ga porabi za kak dober namen. Zakopal in
skril ga je bil tukaj. Potem pa se Zalostno poslovi.
Nisem potem ve¢ videl blagega starcka. .

Nobeno pero ne more opisatt niti jezik izraziti
¢utila, ki sem jih ¢util v tem trenutku! Bil sem
zopet na prostem! Le oni bi si zamogel nekoliko
domiSljevati moje veselje, ki ie bil v jednaki
okol&¢€ini.

Pokleknil sem ter se pod milim nebom pre-
sréno zahvalil nebeSkemu O€etu za to nepriako-
vano milost. Vsaka misel na masCevanje je izginila
iz mojega srca. Sel sem v vafo tiho in mirno do-
linico; tukaj sem naSel skozi Stirideset let v vasi
sredi mir in pokoj, katerega sem drugod zastonj iskal.

Neko jasno zimsko no¢ me poklidejo k neki
umirajo¢i Zeni v koco, ki je stala nekaj ur od tod.
Ravuo sem jo zavil okoli velike pecine, kar se pri-
vali plaz v vafo dolino. Ko bi ne bil tako hitel
k umirajo¢i Zeni, bil bi me plaz Zivega pokopal.
V velikih skrbeh radi vas sem hitel proti kodi in
tukaj sem nalel — svojo mater. Dobri nebeski
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Ocfe mi je izpolnil zadnjo Zeljo; sedaj zamorem
mirno umreti. Sicer je Se tema blaznosti pokrivala
njenega ‘duha, pa preselila se je v mojih rokah v
boljSe Zivljenje, kjer kraljuje veéni mir, in kjer
zgine vsaka tema, ki nas tukaj obdaja, — kjer se
bodemo jedenkrat tudi mi vsi zopet videli. ,0,
moj Albert!“ bile so njene zadnje besede.

Se jedna dolinost mi je bila na srei, da pri-
pomorem svojemu prijatelju sinu viteza Visoko-
gorskega, kot pravemu dedifu mojega imetja do
pravice. Se jedenkrat sem zgrabil za oroZje. Z
veliko moéjo napademo grad lakomnega Ljudevita.
Po hudem in trdem boji smo zmagali. Ljudevit
sam je padel v boji ter tako koncal svoje slabo
Zivljenje.

Prav lahko mi je bilo s svojim velikim imet-
jem najeti delaveev, ki so odpeljali vodo ter po-
stavili hiSe in spravili vse v poprejsni red. Ker
sein vas v duhu in po opazovalcih povsod spremljal,
dajal sem vam o tem nejasna porodila. Sedaj vas
moram zopet zapustiti, da dovriim priéeto delo.
Potem pa se bodem vrnil nazaj k vam, da umrjem
mej vami.®

Oc¢e Martin je tudi ostal moZ beseda. Vrnil
se je nazaj v svojo dolino. Dolgo je tukaj v sredi
svojih Zivel Se sre¢no in zadovoljno kot puséavnik.
Vse ga je ljubilo in castilo kot svojega oleta. Vii-
val je na stare dni v obilni meri zadovoljnost,
sre¢o in ljubezen, kay mu v mladih letih malo-
pridnezi niso pustili. Slednji¢ je sladko v Gospodu
zaspal. Njegov grob so modile gorke solze blagih
ljudi; — gotovo najlepii grobni spomenik!
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Na njegov grob pride tudi tuj moZ Drial je
v roki citre, s katerih je ubiral milo doneée gla-
sove in milo prepevaje prosil odpuséenja.

Zmoto st odpustil milo?
Zvodencu je tolazilo
Smehljaj tvoj z nebd!

Mir potem mi bode placa,
Katerega zdaj zjeda kaca
Mojega srca!

Bil je Hano, ki ga je bil izdal Ljudevitu.
Solze mu zaduSe glas; pa zdelo se mu je, da v
soglasji z glasovi citer Sepeta listje ,amen® —
zgodilo se je! Citre omolknejo, in moZ se izgubi
od tod.

W
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